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Editoriale

Eccomi,

anche questo numero ¢ stato fatto, spero aspettato da tutti voi e come sempre denso di notizie ed articoli
interessanti.

Lo scorso mese € stato molto intenso, iniziato con la splendida esposizione di Borgo Faiti al museo della Piana
delle Orme, una rassegna olimpica quasi irripetibile per la qualita del materiale esposto, abbiamo ospitato collezioni
straniere e gli autori erano presenti ed entusiasti di quanto siamo riusciti a fare.

Subito dopo quasi tutto il nostro consiglio si & trasferito a Goeteborg in Svezia per la 222 Fiera internazionale
del collezionismo olimpico, anche in questa occasione € stato un successo, avevamo gli stand dell'UICOS, di Capuano,
di Polo e di Di Pinto che brillavano per la loro varieta di materiale sia come quantita che qualita.

Sempre in questa occasione il nostro Massimiliano Bruno € stato eletto vice presidente dell’AICO, una
posizione che gratifica tutti i nostri sforzi, comunque nelle pagine seguenti troverete le cronache dettagliate delle belle
giornate trascorse a Borgo Faiti e a Goteborg.

Siamo stati presenti alla festa dello Sport al Foro Italico con un nostro stand presentando tutte le nostre attivita
con notevole successo, come le due esposizioni ad Arezzo sul giro d'ltalia realizzata da Stefano Meco e quella sulle
Olimpiadi curata da Pasquale Polo e Mario Capuano.

Nel numero precedente avevo citato della donazione del nostro Presidente onorario Maurizio Tecardi in
maniera sommaria, ora tengo a precisare che ci € stata donata l'intera biblioteca sport-olimpica e di filatelia sport-
olimpica.

|l futuro ci riserva altre iniziative, quali il gradito ritorno a Mortegliano nel mese di settembre con una esposizione
dedicata ad Annibale Frossi, medaglia d’oro nel calcio alle Olimpiadi del 1936, ed a Bologna nell'ambito di ITALIAFIL
2016 il 21 e 22 ottobre, convegno commerciale ed espositivo organizzato dalle Poste Italiane. In questa occasione
saremo presenti con uno stand e avremo la nostra assemblea annuale, riunione molto importante in quanto verra eletto
il nuovo consiglio direttivo che avra la durata di quattro anni come da statuto. All'interno di questa manifestazione
abbiamo organizzato in collaborazione con le Poste un concorso riservato ad alcune scuole elementari che dovranno
disegnare un francobollo a carattere sportivo, pertanto segnatevi questa data non potete mancare, vi aspetto.

Ultima cosa: a Natale uscira il numero 100 della nostra rivista, un numero importante per il traguardo raggiunto,
questo sara un numero veramente speciale sia per le dimensioni che per i contenuti, sarebbe bello avere tante firme,
datevi da fare per essere anche voi partecipi di questo numero speciale!

Non mi rimane che salutarvi e augurarvi buone vacanze.

1l presidente
.Pieﬂr?ge jvio

ﬁr}
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Melegndno:
il valore del ricordo

Antonio Marovelli e Angelo Vicardi,

campioni nello sport e nella vita

di Ferruccio Calegari

Melegnano — Una tradizione che affonda le radici nel tem-
po quella che a Melegnano il Giovedi Santo celebra dal
16* secolo la “Festa del perdono™ in cui la ricorrenza reli-
giosa negli anni ha richiamato molte iniziative collaterali. E
specie nel recente secondo dopoguerra in cui ai tradizio-
nali richiami si sono aggiunti eventi di ogni genere, sportivi
e anche filatelici. Ed in guesto ambito si nota Fautorevole
partecipazione della Associazione Filatelico-Numismatica
Melegnanese, con rilevanti iniziative impreziosite dall'im-
portante connubio con la storia sportiva locale.

Al centro dellattenzione la celebrazione, questanno,
del 120" anniversario della nascita di Antonic Marovelli
(1896-2016}, stupendo campione della ginnastica, me-
daglia d'oro alla VIl Climpiade nel 1920 ad Anversa nel
concorso completo a squadre. Un'attenzione particolare a
questo campione, deceduto a 47 anni a causa del cruen-
to bombardamento del 13 agosto 1943 di Milano, dov'e-
ra impegnaio nella difesa civile della citta. In un servizio
giomalistico "Il Cittadino™ ne ricorda i meriti nel mondo
dellz ginnastica “Nel gire di gualche anno Marovelli diven-
ta 'vomo di punta del settore maschile.” In seguito tra e
memorie cittadine apparira il nome di una via che la civica
amministrazione di Melegnano gli ha dedicato.

La mostra, quest'anno, si & riproposta ai visitatori delle
innumerevoli iniziative realizzate nell'ambito storico della
*Palazzina Trombini®, in piena centro cittading, Ad acco-
glierci il presidente della Associazione Filatelica di Me-
legnano, Sergio Vicardi, che collateralmente alle varie
collezioni filateliche esposte, guarda con compiacimento
il prezioso quadro ¢on i cimeli e la medaglia olimpica del
campione Antonio Marovelli. E nel ricordo del suo cento-
ventesimo anniversario della nascita hanng concretizzato
uno speciale annullo postale.

Melegnano ed i melegnanesi sonc molto legati al ricordo
del grande campione, la cui vita si chiuse tragicamente
nel corso della guerra, ma anche all'opera della *Virtus et
Labor”, storico sodalizio che aveva mosso i primi passi nel
1906 quale sezione ginnastica dell'Oratorio Maschile San
Giuseppe. E primo istruttore fu il milanese Pietro Bianchi,
della ginnastica "Voluntas™ di Milano, in seguito tra gli arte-
fici delle glorie ginniche melegnanesi. E tra i campioni me-
legnanesi sarebbe stato applaudito anche Angelo Vicardi,
fratello del presidente Sergio Vicardi: ottimo protagonista
nella ginnastica alle Qlimpiadi di Roma (bronzo nella gin-
nastica a squadre) ed a Tokyo, medaglia d'cro ai Giochi

del Mediterraneo del 1955 a Barcellona e 1963 a Napo-
li, scomparso una decina di anni fa alleta di 69 anni. Ed
ecco il delicato desiderio di ricordare questi importanti ma-
estri dello sport azzumo. E di Angelo Vicardi, poi divenu-
to importante dirigente e giudice della ginnastica, allora
presidente della Federazione Ginnastica Haliana Riccardo
Agabio scrisse un commosso ricorde nella rivista federale.
Tra i ¢collezionisti partecipanti all'iniziativa anche Gian An-
tonio Gloder, che successivamente con molta gentilezza
ci trasmise una serie di fotografie.

oay 2828 WABI0 2075 T 1"0

Nuovo logo, anche per posta,
del Circolo delle Regate di Lucema

A 113 anni dalla fondazione, avvenuta nel 1903, il Circolo
delle Regate di Lucerna rinnovail proprio simbolo e lo pre-
senta in forma stilizzata anche dalla propria affrancatura
postale,
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di Massimiliano Bruno

I consueto appuntamente Milanese della filatelia {rimasto
ad oggi 'unico che resiste nel tempo in Italia) ha lasciato
nel week-end pre-Pasquale del 18-19 marzo, un piccolo
spiraglio per I'agonizzante filatelia classica.

Infatti, si sono viste un maggior numero di persone affollare
gli stands della fiera MilanoCity, rispetto alla calma piatta
delle ultime edizioni, che fanno sperare per una inversione
di tendenza dell'ormai arcinoto problema della mancanza
di ricambio generazionale nei collezionisti i francobolli.

Si é potuto notare un aumento di presenze, che si spe-
ra non essere solo di... passaggio, ma anche di interesse
che possa coinvolgere le nuove generazioni.

Per fortuna, la tematica, e meglio ancora la tematica spor-
tiva riescono a scuotere gli animi collezionistici, fornendo
sempre nuovi impulsi, quali la classe Open.

La parte espositiva, che non prevedeva esposizioni tema-
tiche, ha invece visto alcune collezioni ad invito sul tema
Olimpico, con quella dei nostri soci Rufin Schullian su To-
rino 2006 e del compianto vicepresidente Gianni Galeotti
su Dorando Petri.

A praposito del nostro Galeotti, [a consueta Assemblea dei
soci annuale, ha dato spazio anche all'elezione del nuovo
consigliere nel direttivo in sostituzione del povero Gianni.
[n corsa Andrea Francescani € la signora Rossana Gan-
dini.

Alla fine 'ha spuntata con larga maggioranza Rossana
Gandini, prima donna ad enirare nel consiglic direttivo Ul-
COS, con buon piacere anche del CONI, da sempre fau-
tore dell'entrata in rosa nei direttivi delle sue associazioni,
Riguardo il resto dell’Assemblea, consueta relazione mo-
rale del Presidente Brivio, e votazione dei bilanci consun-
tivi e preventivi, passati all'unanimita.

In discussione anche i prossimi appuntamenti che vedran-
no 'UICOS protagonista a Borgo Faiti dal 6 all' 8 maggio,
con l'esposizione intemazionale di filatelia e memorabi-
lia olimpiche dal fitolo: “Andiamo a Rio 2016*, una vera e
propria occasione da non perdere per visionare collezioni
fllateliche ed open, e qualche giorno dopo con l'appunta-
mento di Goteborg con 'Olympic Fair e 'assemblea AICO.
Nota di cronaca, premiati nella stessa Assemblea Andrea
Francesconi e Valeriano Genovese, con il premio “Ron-
sisvalle” per i loro meriti giornalistici negli articoli per la
rivista Philasport.

Brivio premia Genovese e Francesconi

Una emozionata Rossana Gandini ritratta con i consiglieri Di Tucci e Bruno,
il Presidente Brivio ed il segretario Polo

L
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Relazione annuale
del presidente a

MILANOFIL 2016

Cari amici, & gia passato un anno ! purtroppo il tempo corre
pit di noi !
Per prima cosa vorrei ricordare chi ¢ salito in cielo, questa volta
€ ancora piu dura per me, voi sapete quanto ero legato a Nino
Barberis, il mio padre filatelico ed al nostro vice-presidente
Gianni Galeotti, mi e ci mancheranno tantissimo.
La vita continua pertanto parliamo di cose belle, del nostro
Hobby: lo scorso anno & stato denso di cose nuove, il logo e
|a ristrutturazione del nostro sito sono le prime cose del 2015
seguite dalla bellissima esposizione fatta con 'AICAM a Sasso
Marconi, due giorni stupendi a dispetto del colesterolo. Sono
stati con noi Sara Simeoni ed il marito Erminio Azzaro, una
splendida coppia che ha fatto volare le due giornate.
Ci siamo poi ritrovati a Verona nel mese di maggio, a giugno
abbiamo organizzato a Riccione una stupenda mostra sulle
olimpiadi di Roma, esposizione che a mio parere restera nel-
la storia sia per la “location” che per la quantita di materiale
esposto.
A Modena ad ottobre dovevamo organizzare il triangolare
internazionale con Croazia e Slovenia, ma I'anima dell'organiz-
zazione Gianni Galeotti € mancato poco prima, cosi abbiamo
deciso di rimandare la manifestazione.
A livello espositivo parecchi nostri soci hanno avuto successo
nella nazionale di Vastophil, mentre a Notos (Grecia) le nostre
punte di diamante Polo e Bruno hanno ottenuto I'oro nella clas-
se open, non mi resta che fare i complimenti a tutti !
Per quanto riguarda la rivista come potete vedere & sempre ben
farcita di articoli, mentre il volume sugli ori olimpici non siamo
riusciti a darlo alla stampa in tempo utile per potervelo spedire
a Natale, ma subito lo avete ricevuto al primo trimestre.
La parte economica verra illustrata dal nostro Alvaro Trucchi,
ma ci siamo, il CONI ci ha aiutato molto per poter realizzare
quanto sopra illustrato ed anche per il 2016 fara lo stesso,
mentre per il 2017 sono in discussione dei cambiamenti a noi
non favorevoli, ma € presto per fasciarsi la testa.
Chiudo chiedendovi di collaborare con la nostra rivista, la piu
bella che ci sial

Il vostro presidente

Pierangelo Brivio

II Presidente Brivio premia Schullian
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Piana delle Orme,

verso le Olimpiadi
di Rio 2016

di Massimiliano Brino

Il museo della Seconda Guerra Mondiale e tutto lo spazio
espositivo annesso hanno fatto da calorosa cornice alla
manifestazione espositiva di filatelia € memorabilia spor-
tiva a tema Olimpiadi, ricorrendone I'imminente edizione
numero 31 dei Giochi.

Sforzo organizzativo del'UICOS davvero importante, per
ben figurare in terra laziale, che pero ha ripagato ampia-
mente dalla cornice di pubblico, scolaresche, famiglie e
quant'altro si sono susseguiti a Piana delle Orme in que-
sta tre giorni dal 6 all'8 maggio.

Ma andiamo con ordine.

| soci UICOS hanno messo in campo il meglio della me-
morabilia olimpica, capeggiati dal Triestino Domenico Di
Pinto, per lui 7 ore di auto piena zeppa di torce olimpiche
che hanno lasciato a bocca aperta il pubblico, sia per la
loro bellezza collezionistica, che anche per il loro valore,
tanto da lasciare le stesse persone che ne chiedevano |l
valore, a bocca aperta.

Subito a ruota il duo Polo-Capuano, i maestri di Roma
1960, che hanno inondato le mura dello spazio espositi-
vo, con una impossibile collezione di.... tutto Roma 1960,
manifesti, biglietti, giornali e quantaltro faceva storia della
cosiddetta Olimpiade Romana.

Sempre Polo ancora in mostra altre due belle chicche,
quali la serie completa di medaglie di partecipazione delle
Olimpiadi Estive, dal 1896 in poi; e qui il bello che erano
anche double face, cioé inserite a doppio per ogni edizio-
ne, per poterne mostrarne entrambi i lati.

A finire, mascotte olimpiche dal 1972 in poi (prima edizio-
ne con mascotte).

A tutto questo ben di Dio, c'era anche l'incontro triango-
lare filatelico espositivo internazionale Italia — Slovacchia
e Germania, che ha visto cimentarsi alcuni tra i migliori
filatelisti tematici sportivi dei paesi; il nostro Di Tucci, con il
suo pallone, 'ossessione del Golf di Valeriano Genovese
ed i vincitori Olimpici di Alvaro Trucchi.

Qualificatissima la presenza straniera, dal presidente del-
la consorella Tedesca IMOS Thomas Lippert al nostro (ma
anche loro) Rufin Schullian con le Olimpiadi del 1924, ed
alla Maratona di Gunther Woelk, passando poi al parla-
mentare slovacco e collezionista Peter Osuski, presente
con due collezioni di prestigio, seguito a ruota dal conna-
zionale Mariano Linder .

Ospitate anche tre collezioni Open di riguardo, freschi ori
internazionali del ciclismo di Polo e del calcio al passato
del sottoscritto, con la non inferiore collezione sugli sport
acquatici di Mario Capuano.

Qualita e quantita che ha pagato con le presenze e l'inte-
resse delle persone intervenute.

Al sabato, poi inaugurazione ufficiale con tanto di Autorita
del posto, con un giammai emozionato Brivio a presentare
la manifestazione espositiva.

Da contorno a tutta la manifestazione, anche rappresen-
tazioni sportive per ragazzi, tra le quali spiccavano gare di
scherma dimostrative ma non tanto, molto professionali,
addirittura con pedane e segnapunti elettronici collocati
all'aperto.

Da non dimenticare anche il campione paralimpico di ci-
clismo Tandem Fabrizio Di Somma, con tanto di Tandem
originale esposto, e le Poste Italiane, con i 3 annulli spor-
tivi usati, su Rio sede olimpica 2016, il centenario della
fondazione della federazione boxe Italiana, ed infine sulla
scherma.

Insomma, non & mancato nulla a questo evento; anzi no,
dimenticavo, il contorno non meno importante sia della
proiezione continua del film ufficiale di Roma 1960, che
del Consiglio Direttivo UICOS del giorno 6, con tanto di
benvenuto alla neo Consigliera Rossana Gandini.

Direi che ora & proprio tutto, anzi no, peccato per chinon €
riuscito a vedere il museo della Seconda Guerra Mondia-
le, e dell'Opera di Bonifica Pontina, atto dovuto non fosse
altro per premiare una struttura importante che si erge nel
silenzio di una cultura museale troppo spessa abbando-
nata dalle Autorita politiche Italiane.

Come al solito imperiosa e perfezionista la abile regia di
Maurizio Prosperi, responsabile del Circolo Filatelico Tres
Tabernae, da anni in prima linea per organizzare al meglio
gli appuntamenti a Piana delle Orme.
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| tre annulli
realizzati
per la manifestazione
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Di Pinto illustra le torce alle autorita presenti
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L'inaugurazione avvenuta nella giornata di sabato

La foto di gruppo
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Lippert

La premiazione

degli espositori
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Olypie
Collec’s fair

di Massimiliano Bruno e Alessandro Di Tucci

La Svezia e Goteborg in particolare con la sua immagine
di polmone verde, molto raro dalle nostre parti, ha fatto
quest'anno da cornice alla 22a edizione della fiera dei col-
lezionisti Climpici, manifestazione ormal ultraventennale,
che raccaglie dal 1294 collezionisti, venditori, e quant’altro
ruota intorno alla memorabilia Olimpica.

La ridentissima cittadina svedese ha accolto tutti | parteci-
panti con la tranquillita ¢ la calma che ¢ tipica delle genti
scandinave (non ricordo che esistanc in Scandinavia citta
rumorose, trafficate o peggio con smag o polveri sottili),
abituate si a mesi senza sole, ma anche ad una vita tran-
quilla senza i nostri stress quetidiani.

Per una settimana circa ¢i siamg immersi tutli in una tran-
quillita dettata da ritmi di vita che hanno fatto sicuramente
bene a noi comuni mortali stressati € per giunta anche
Italiani!!

Basti pensare ai negozi ed a tutte le attivita commerciali,
per lo pill aperte in orari di assoluto relax, dalle 9 alle 17,
cosa impensabile per noi, ed ai tanti giardini sparsi prati-
camente in ogni angolo della citta, il tutto condito da un
traffico sostenute nel week end, (a loro dire) che si limita-
va ad un paio di auto che si fermavano ai semafon,

Molto bella la struttura alberghiera (Kviberg Park} che ha
ospitato gran parte dei partecipanti alla fiera, complice an-
che I'estrema vicinanza con il luogo della stessa al Museo
Olimpico; hotel intrise di sport, con campo di calcio quasi
regolamentare al coperto, palestre, 2 campi di basket-
handball, beach volley, ecc...

Insomma gli Svedesi hanno il culte dello sport nel loro
dna.....ed anche le strutture per farlo, tante strutture, anzi
quasi troppel!! Era bello ammirare gli allenamenti delle
giovani promesse del calcio femminile Svedesi (giocano
meglio dei maschietti da queste partill), fare gesti tecnici
impensabili per una giovane signorina italiana. La ciliegina
sulla torta della struttura é stata rappresentata dai garage
che erano adibiti a luogo di allenamento immaginate un
po’...per lo Sci di Fondo; una pista che si snodava tra i
pilastri della struttura con tanto di linee segnate e tanta
neve. Insomma quassu lo sport € davvero vitall

Venendo alla manifestazione la prima tappa e stata riser-
vata al Museo Olimpico di Goteborg in cui sono conservati
¢imeli donati da afleti & familiari. Ovviamente ai calciofili
¢ saltata allocchic la maglia dell'eroe nazicnale svede-
se Gunnar Green, il “Professore™ di Goteborg, della finale

Alcune istantanee della struttura alberghiera - Kviberg Park,
con tanto di campo da calcio, basket - handball e pista da sci!
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olimpica del 1948 vinta contro la Yugoslavia e protagoni-
sta in Italia di tanti frionfi con il famoso trio Gre-No-Li, di
rossonera memoria {parliamo di Milan & non di Nocerina).
Al professore & stata dedicata anche una statua in bronzo
fuori lo stadio Ullevi {quello vecchio per intenderci, anche
perché qui hanno fatto un altro stadio Ullevi, pitl moderno
ed adatto alle numerose manifestazioni di atletica mon-
diale}, con tanto di foto ricordo per i collezionisti italici in
trasferta con colore rossonero del Milan stampato addos-
$0 (uno ed uno solo immaginate chi é7). Tante medaglie e
cimeli dell'Olimpiade svedese del 1912, ed anche dei tanti
atleti medagliati.

Volti noti e volti nuovi anche tra i tavoli dei partecipanti alla
fiera, 21 paesi in tutto, con Russi, Americani, (nglesi tanti
Scandinavi con memorabilia Olimpica e calcistica, che at-
testa il legame al mondo del calcio di guesta terra.

Tra gli ospiti della manifestazione, anche molti atleti me-
daglisti svedesi, pronti a firmare cartoline personalizzate
ai collezionisti, tra le quali spiccava una finissima signora
anziana, Vanja Blomberg, ultracttanienne, vincitrice della
medaglia d'oro nella ginnastica alle Olimpiadi di Helsinki
del 1952, Apprezzato anche il tour in bus turismo della
citta, che prevedeva un giro sulla parte marinara di Go-
teborg, nanché sulla parte collinare, con splendida vista
sulle numerose insenature che fanno intravedere la tipici-
ta e la bellezza dei fiordi che si presentano dili a non molti
chilometri, freddo polare comprese.

Venendo alla parte organizzativa, come due anni fa a Lo-
sanna, assemblea con bilanci del’AICO, organizzazione
nata proprio due anni fa a Losanna con lo scopo di risol-
levare tutto il movimento collezicnistico, dope la morte del
mecenate ¢ padre del collezionismo olimpico Juan Antg-
nio Samaranch, e le varie difficolth economiche nel poter
organizzare manifestazioni del livello del'Olymphilex di
Atene 2004 e Pechino 2008. Assemblea con bilanci per
il passato e per il futuro, sperando di riuscire a portare
avanti lo spirito olimpico anche tra i collezionisti ed avere
un riconoscimento sempre maggiore da parte del ClO.
Notizia positiva, |a richiesta di ingresso di nuove associa-
zioni, da ratificare da parie del ClO: quella Cinese, dallim-
menso serbatoio collezionistico; quella Norvegese 1000
Klubben e quella tedesca Proolympo.

A margine di tale assemblea, anche il rinnovo dell'Execu-
tive Board, per i suoi 3/5. Il presidente uscente Babut, il
tesoriere Delgj, ed il nostro compianto Gianni Galeotti do-
vevano essere sostituiti; seii candidati, poi ndotti a cinque
dopo il forfait dello spagnolo Galan.

Dopo e dichiarazioni-presentazioni fatte dai cinque candi-
datl, tra cui il nostre consigliere Massimilianc Bruno, il via
alle ume; ventisette i voti spalmati per sedici associazioni
nazionali partners.

Alla fine ottimo risultato per il nostro Massimiliane il quale,
con il suo secondo posto assoluto alle spalle del presiden-
te uscente Babut, ha fissato la sua durata in carica per un

quadriennio, proptio come il presidente polacco mentre, il
terzo eletto, il tesoriere Branislav Delej, dovra ritomare tra
due anni a concorrere. Un grande risultato per la nostra
associazione, apprezzata da tutte le altre consorelle per il
lavoro e il forte impegno associativo.

A margine di tutta la kermesse elettiva dellAICO, il nostro
grande presidente Brivio, nel suo italiano-brianzolo tradot-
to in inglese dalla sempre attenta rappresentante del CIO
Stephanie Coppex ha annunciato la candidatura di Corti-
na ad ospitare la fiera Qlimpica nel 2018; un annuncio che
¢i rende orgogliosi, stante anche limpegno di disponibilita
assunto dalle classi produitive della stessa citta, anche
per un future museo. Un'occasione per tenere ancora di
pill in alto il pennone olimpico [taliano e magari sperare
in qualcosa di molto pitl grande dopo settembre dell'anno
prossimo nel congresso ClO per i Giochi del 2024......

La cena finale di sabato, ormai come consuetudine da
anni a questa parte, ha chiugo i battenti di un‘altra edizio-
ne del Collectors’ fair. Arrivederci al prossimo anno.

Massimiliano Bruno si presenta durante I'assemblea
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I risultati finali dello scrutinio. Viene eletto chi prende meno punti
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[l nuovo Executive Board dell’AICO
in compagnia della rappresentante del CIO Stephanie Coppex

Polo e Di Tucci
timbrano

N “ le cartoline

St '\‘J' ‘rr e R

Brivio e Bruno fuori dallo stadio Ullevi
con la statua di Green

La cartolina ufficiale della manifestazione
con le firme di tutti i soci presenti

ANJA BLOMBERG

o
“’ Olymplc Gold - Helsinki 1952

Di Pinto, Bruno e Di Tucci durante la fiera Due cartoline con gli autografi di Vanja Blomberg e Magnus Wislander

s,
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A cura di Luciano Calenda

AT . »

Come preannunciato nel precedente fascicolo € arrivato il momento di parlare di una manifestazione
multisportiva appena appena un po’ piu nota rispetto a quelle finora presentate.

NatWest Island Games

Questi giochi hanno una storia abbastanza strana per quanto riguarda le origini, la struttura ed anche
I'attuale denominazione; ma prima di raccontare filatelicamente le varie edizioni € il caso di sottolineare
subito alcune particolarita.

La prima. Gli attuali NatWest Island Games sono nati nel 1985 con il nome di
Island Games sotto I'egida della IGA (International Island Games Association); fin
dalla prima volta ognuna delle 16 edizioni ha scelto un proprio ‘logo’ per cui se
proprio se ne volesse trovare uno comune si dovrebbe ricorrere a quello della IGA.

La seconda peculiarita si registra nel 1999: I'ottava edizione dei Games si tiene
nell’isola svedese di Gotland e, nell’occasione, inizia la sponsorizzazione fissa e continua, almeno fino
ad oggi, da parte della National Westminster Bank Plc, conosciuta come NatWest, uno dei maggiori

istituti di credito del Regno Unito. Quindi un secondo ‘logo’ comune &

questo ‘bancario’ che da quell’anno si trovera sempre abbinato al logo e

della IGA ed i Giochi da quel momento prendono la nuova denomina- Natwe St
zione ufficiale di NatWest Island Games.

L’ultima stranezza € che si tratta di una manifestazione tra isole che, salvo poche eccezioni, non sono
paesi indipendenti ma fanno parte di paesi piu grandi; al massimo possono godere di una certa autono-
mia amministrativa e la situazione si comprende bene scorrendo I'elenco delle 27 isole. Di queste 11
hanno partecipato continuativamente ai Giochi, 3 non ne fanno piu parte e sono segnate con asterisco
e le altre vi hanno preso parte in modo saltuario; ma non € finita qui perché nel gruppo € compresa an-

che Gibilterra che isola non € ma, come enclave, & stata considerata un’isola ‘politica’!

Isole ed Entita partecipanti

Gli sport finora in programma

Aland = Provincia autonoma Finlandia Ogni Comitato Organizzatore puo scegliere un massimo
Alderney = Dipendenza Gran Bretagna da 12 a 14 sport tra i 18 di seguito indicati:

Bermuda = Commonwealth

Cayman = Commonwealth Atletica Nuoto

Falkland = Commonwealth Badminton Squash

Faroer = Provincia autonoma Danimarca Basketball Tennis

Fragya = Comune Norvegia Bocce Tennis Tavolo

Gibilterra = Commonwealth =il Tiro

Gotland _ = Contga _Sve2|a . Ciclismo i e e
Groenlandia = Provincia autonoma Danimarca - . iathl

Guernsey = Dipendenza Gran Bretagna Ginnastica Uikt .

Hitra = Comune Norvegia Golf Vela\(e Windsfurf)

Islanda * = Nazione indipendente Judo Volleyball (e Beach Volley)
Man = Dipendenza Gran Bretagna

Wight = Contea Gran Bretagna

Jersey = Dipendenza Gran Bretagna Atletica, Nuoto e Tiro sono stati sempre presenti nelle
Malta * = Nazione indipendente 16 edizioni finora disputatesi.

Minorca = Spagna

Orkney = Scozia Eccezionalmente Man nel 2001 ospito 15 sport ed addi-
Prince Edward * = Canada rittura 16 ne mise in programma Guernsey nel 2003.
Rodi = Grecia

Saaremaa = Estonia Gli atleti partecipanti sono passati dai 700 della prima
Sant’ Elena = Commonwealth edizione del 1985 ai 3300 di Aland nel 2009.

Sark = Dipendenza Gran Bretagna

Shetland = Scozia

Isole occidentali = Scozia

Ynys Mén = Galles

Ed ora, via a parlare del materiale filatelico che ha accompagnato molte di queste edizioni....
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Nel 1985 l'isola di Man organizzo una manifestazione
sportiva, gli Inter-Island Games, nell'ambito dell’Anno
Internazionale dello Sport. Doveva essere un evento
singolo e gli organizzatori contattarono non solo le isole
prossime alle coste inglesi ma anche altre realta isolane
come |'Islanda, Malta, le Isole Farder, la Groenlandia,
Sant’Elena e le altre isole del Canale della Manica.

La risposta fu talmente positiva che ben 15 isole deci-
sero di partecipare, con un totale di 700 atleti impegna-
ti in 7 discipline sportive, a quelli che divennero i primi

Island Games

Tutta la produzione filatelica, almeno quella finora co-
nosciuta, non si puo certo definire massiccia anche se e
stata piuttosto regolare fino ai primi anni del duemila;
successivamente solo pochi paesi hanno celebrato que-
sti Giochi che si sarebbero svolti con cadenza biennale.

1985 - 12 edizione

;F 18 - 24 luglio

I primi Island Games non ebbero alcun ricordo filatelico
Fﬂ'-‘g\ 1987 - 22 edizione
3 o Isola di Guernsey
% ‘q& 10 - 17 settembre

Anche la seconda edizione fu trascurata come emissio-
ne specifica; c'e da dire, pero, che I'anno precedente
era stata emessa per la prima volta una serie sportiva
dopo 15 anni di autonomia postale.

La circostanza potrebbe indurre a pensare che si sia
trattato di una emissione propagandistica di un evento
molto significativo per I'isola che si sarebbe svolto
I'anno dopo; inoltre solo 2 dei sei sport raffigurati
(cricket e hockey prato) non sarebbero poi stati inseriti
nel programma dei Giochi. Presentiamo, quindi l'intera
serie sia pure con il beneficio del dubbio...

5 SENE |4 cene
2 o

_zi/: = [ "mtl:

Yvert 363 - 368

i 1989 - 3@ edizione
Isole Faroer
5 - 13 luglio

Finalmente la prima emissione celebrativa dei Giochi
con relativo 1° annullo commemorativo, la serie & di
quattro valori e I'annullo 1° giorno del 5 giugno appo-
sto nella localita di Torshavn ove era ubicato lo stadio
principale.

E'TOR_S-"E;\VNQ
G 5.6.-|959c
AoP

1991 - 42 edizione
Isole Aland

23 - 28 giugno

Anche Aland celebra la sua edizione dei Giochi con un
foglietto che racchiude 4 franco-
bolli; I'annullo 1° giorno,

dall'insolita forma romboidale, fu
usato a Mariehamn il 5 aprile.

Yvert 47 - 50 +B.F. 1

e

ALAND 2,10,
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£ 1993 - 5a edizione
Isola di Wight
3 - 10 luglio

Quest'isola, che € una contea del Regno Unito, non puo
emettere valori postali in quanto non gode di alcuna
autonomia in materia; né la Gran Bretagna ha pensato
di celebrare I'evento con una propria emissione.

1995 - 62 edizione
Gibilterra
15 - 22 luglio

Due anni dopo i Giochi sono ospitati nell’unica localita
non isolana, l’'enclave spagnola di Gibilterra, e riprende
la tradizione dei ricordi filatelici, alla grande...

Infatti la serie emessa € di soli 3 valori con il relativo
annullo 1° giorno usato a Gibilterra I'8 maggio.

Ma, in aggiunta, € stato emesso un carnet prestige che
comprende 5 pagine con testi ed illustrazioni e 4 fo-
glietti: uno che comprende 3 esemplari di ciascun valo-
re ed un quarto che comprende una serie completa.

Yvert
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GIBRALTAR
Asland Ganses 1995
18:22 July
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Jersey 1997 - 72 edizione
_A)97
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Tslamd Games

Isola di Jersey

28 giugno - 4 luglio

Anche le Poste di Jersey celebrano la propria edizione
dei Giochi superando quanto fatto 2 anni prima: la se-
rie é di 6 valori con annullo 1° giorno non figurato del
28 giugno ed anche questa volta c'€ un carnet prestige
contenente 4 pagine di testi e foto e quattro foglietti: i
primi 3 contengono tre francobolli di due esemplari e
I'ultimo la serie completa.

781-786

C 781

2

Jersey Island Games 1997
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The 7th Island Games
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Jersey Island Games 1997

Jersey Island Games 1997

L'edizione di Jersey del 1997 segna la fine dell’era degli
Island Games che dalla successiva manifestazione in
terra di Svezia prende il nome di NatWest Games.
Questa denominazione € usata ancora oggi ed il sodali-
zio tra IGA ed il suo sponsor National Westminster
Bank Plc sembra reggere senza incrinature...
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Mativest

land Cames 1999 - 82 edizione

i Isola di Gotland
GOTLAND i - i
et 26 giugno - 2 luglio

In Svezia ci sono altra novita, oltre al nome. Le Poste
svedesi non emettono alcun francobollo ma ci pensa
una societa privata, la Wisby Mail, operante a Wisby,
la cittadina piu importante dell'isola.

Si tratta della prima
emissione ‘privata’ che
celebra questi giochi ed
i francobolli sono tra i
primi al mondo a recare
un indirizzo internet,
quello del centro ammi-
nistrativo di Gotland,
che & la seconda isola
piu grande del Mar Bal-
tico. La serie di 10 valo-
ri raffigura 9 dei 14
sport in programma piu
un decimo cha raffigura
il logo della manifesta-
zione. I francobolli sono
autoadesivi ed hanno
una dentellatura ap-
prossimativa; la Wisby
Mail non ha realizzato
alcun annullo speciale.

Holied Idend Gareey
; 2001 - 92 edizione

Isola di Man

7 - 13 luglio

IBLE of B A N

E’ la prima volta che questa manifestazione ritorna in
un’isola che la ha gia ospitata: I'Isola di Man. Cio non &
bastato a convincere le locali autorita postali a celebra-
re |'evento.

Py

2003 - 102 edizione

Isola di Guernsey

28 giugno - 4 luglio

T e
bar e Dikoms o

Anche nel 2003 si ritorna dove si € gia stati ed in que-
sta occasione I'amministrazione postale dell’isola si fa

perdonare per non aver ricordato direttamente la pre-
cedente edizione svoltasi a Guernsey nel 1987.

PO
"f’ﬁ #ﬂh Vengono emessi 6 francobolli riuni-

ti anche in foglietto e I'annullo 1°
g Q 8 giorno usato il 30 gennaio e
a

‘moderatamente’ figurato...

Yvert 970 - 975 + BF 50
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2005 - 112 edizione

Isola di Shetland

q 9 - 15 luglio

Nessun ricordo filatelico per la prima edizione scozzese.

HERESE=S 2007 - 122 edizione

/& Isola di Rodi

Anche la prima edizione in un mare diverso e lontano, il
Mediterraneo, non €& stata onorata filatelicamente.

&
T ]
e

Dopo 4 anni, grazie all'amministrazione postale di Aland
che lo aveva gia fatto nel 1991, ritorna la filatelia anche
se in modo nuovo, questa volta.

30 giugno - 6 luglio

2009 - 132 edizione
Isole Aland
27 giugno - 4 luglio

Si tratta, infatti, del primo ‘personalizzato’ del nostro
tema: il fotografo Daniel Eriksson ha immortalato la
sprinter Hanna Wiss di
Aland, medaglia d'oro nei
100 metri femminili.

Il francobollo & stato emesso
solo in carnet da 8 valori ed
ha avuto I'annullo 1° giorno il
27 giugno a Mariehamn.

ALAND V7
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2011 - 142 edizione _g’ . 2013 - 157 edizione

iﬂ' Wf;’r }
& 2 Isola di Wight Beempl Bermuda

] '
moe | o giugno - 1 luglio D3 12 19 uglfo
Come nel 1993 anche questa volta nessuna emissione Neppure l'isola caraibica, prima sede dei Giochi al di
celebra i Giochi nell'Isola di Wight; neppure la ‘casa fuori dell’Europa, ha pensato di celebrare I'evento; ep-
madre’ Inghilterra emette alcunché. pure si & trattato della pit importante manifestazione

sportiva internazionale mai organizzata nelle Bermude.

o
o a V4l
)\ U tesiedizione In compenso, pero, ci pensa |'Isola di Jersey, anch’essa alla sua secon-

lersey  Isola di Jersey da esperienza organizzativa dei NatWest Games e lo fa con un vero
. ) ) ‘botto’: € la pitl ampia produzione filatelica mai realizzata per una sin-
sme=m 27 giugno - 3 luglio gola edizione di questi giochi.

Viene emessa una serie di ben 14
valori che raffigurano tutti gli sport in
programma.

I francobolli non hanno valore faccia-
le perché sono validi per le cartoline
illustrate e sono stati stampati in mi-
nifogli da 10 pezzi ciascuno (viene
mostrato, a mo’ di esempio, quello
sul basket).

|ERSEY

Gli stessi francobolli, in versione autoadesiva,
sono stati emessi anche in un libretto prestige
che comprende diverse pagine con testi e foto-
grafie e 5 foglietti che comprendono 6 valori; 4
hanno 3 coppie di 2 francobolli diversi ed uno 2
coppie degli ultimi due francobolli.

L'annullo 1° giorno riprende il ‘logo’ dei Giochi
ed e stato usato il 27 giugno.

mm&” mnﬁ”
m mim!.
m”& ‘ mm”‘ |
L Iy L] iy 20
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Ma Jersey Post non s'é fermata qui: era troppo po-

co... C'& un‘altra emissione di 14 valori, sempre uno
per ogni sport, validi per le ‘lettere locali’ e stampati
lin fogli da 20 pezzi. Qui c'¢ il francobollo sul basket

ed il foglio sul calcio.

JERSEY §

=y g

Per ora, finisce qui ma cosa ci riserveranno
ancora Gotland nel 2017 ed ancora Gibilterra

nel 20197 Staremo a vedere...
(Luciano Calenda)

&
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Usi postali
della serie celebrativa

delle Olimpiadi
di Anversa 1920

di Andrea Francesconi

Se la Grecia aveva dato adeguato risalto alla sua Olimpia-
de dal punto di vista filatelico, nessuno dei Paesi che ospi-
tarono le edizioni successive dei Giochi fece altreftanto.
Un cambio di tendenza si manifestd negli anni "20; lidea
Olimpica stava diffondendosi e il peso politico di chi avreb-
be dovuto promuovere iniziative atte a propagandarla - il
CIO e i Comitati Olimpici nazionali — era di conseguenza
assai maggiore. Cresciuto era anche il numero degli ap-
passicnati di filatelia; le amministrazioni postali si erano
rese conto che i francobolli commemorativi, al di 14 delle
specifiche esigenze di carattere postale, potevano costi-
tuire una non disprezzabile fonte di introito per le casse
statali.

Cartolina celebrativa delle Climpiadi di Anversa affrancata
in tariffa “Solo firma” (5 centesimi)

Le Poste belghe emisero il 20 maggio 1920 una serie di
tre francobolli gravati di un sovraprezzo di 5 centesimi
destinato ai mutilati di guerra. A causa del sovraprezzo
le vendite furono scarse. La maggior parte della tiratura
fu soprastampata con un nuovo valore di 20 centesimi e
posta in vendita senza sovraprezzo a partire dal marzo
1921. Nonostante per i francobelli della serie Olimpica
non fosse state posto aleun limite di validita postale, essi
vennero utilizzati con sempre minor frequenza a partire
dal 1923 per il progressivo aumento delle tariffe. Affranca-
ture successive al 1928 sono rare; gh ultimi usi conosciuti
risalgono agli inizi degli anni 30, Per gli specialisti di storia
postale l'emissione Olimpica del Belgio costituisce motivo
di particolare interesse poiché il periodo tra il 1920 e il
1926 fu soggetto a moltissimi cambiamenti di tariffe.

JARIFFE PER LINTERNO - La tariffa lettere primo por-

to per linterno passo da 15 a 20 centesimi I'1 novembre
1920 & crebbe di anno in anno per arrivare a 60 centesimi
nel 1927.

Lettera prime porto per finterno (15 centesimi} da
Anversa per cittd. Annulfo del 20 maggio 1920, primo
glorno d'uso della serie olimpica

Raccomandata primo porto (fno a 20 grammi) per lestero,
da Etterbeck (16 marzo 1931) a Jersey City, afftancata per
3,50 tranchi (letfera 1,75 franchi + divitti di
raccomandazione 1,75 franchi)
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Raccomandata cingue porti per féstero, 2,20 franchr

{fettera 50 centesimi + quattro poréf supplementari 1,20

franchii + diritti di raccomandazione 50 centesimil) da
Ftterbeek (5 marzo 1921, primo giorno duse dei
francobolli ofimpici soprastampati) a Fifadelfia

Lettera primo porfo, 20 cenfesimi, da Chimay (6 agosto
i921) a Braine Le Comte

La tariffa raccomandate per linterno passd da 25 cen-
tesimi a 40 centesimi I'1 novembre 1920 ¢ da 40 a 50
centesimi 'l marzo 1921. L' 1 marzo 1921 venne anche
aumentata la tariffa espressi {da 50 centesimi a 1 franco)
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Lettera primo porto, 60 centesitni, da Bruxefles (14 maggio
1928) a Foeiflaart. Taritfa in vigore dal 15 dicembre 1927 al
3 novembre 1930

Lettera tre porti (da 40 a 60 granimi) raccomandata espresso
per linterno, 1,35 franchi (lettera tre portt 60 cenlesimi +
diritti di raccomandazione 25 centesinii + espresso 50
centesimi), da Anversa (18 agosto 1920) per cittz

Lettera primo porto raccomandaia per finterno, 60
centesim, (fettera 20 cemtesimi + diritti df raccomandazione
40 cenfesimi) affrancata in eccesso dF 5 centesimy, da Veerle

{5 gennaio 1921) a Fisene. La farifia raccomandata df 40
centesimi rimase In vigore per solf fre mesf

Raccomandata primo porto per Finterno, da Schaerbeek
(1 aprife 1921} per cittd. Taritfa di 70 centesimi (Lettera 20
centesimi + dipitti di raccomandazione 50 centesimi)
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Lettera primo porto espresse per Hinterno, 1,20 franchi
(fetlera 20 centesimi + espresso { franco) da Aalst
{25 marzo 1922) a Denderbelle

TARIFFE PER LESTERO - La tariffa per 'estero fu porta-
ta da 25 a 50 centesimi I'l marzo 1921. Lo stesso giorno
venne aumentata anche la tariffa per raccomandate {da
40 a 50 centesimi).

Lettera primo porto per lestero, 25 centesimi, da Verviers (21
ottobre 1920} a Ruti. Tariffa in vigore fino al 28 febbraio 1921

Lettera doppio porto raccomandata per festero, 80
centesimi (lettera doppio porto 40 centesimi + diritti di
raccomandazione 40 centesimi} da Anversa
(25 agosto 1920) a St. Gallen

Le cartoline sia per l'interno che per l'estero erano sog-
gette a un'unica tariffa di 10 centesimi fino al 31 ottobre
1920 e di 15 centesimi dall'1 hovembre 1920 al 28 febbra-
i 1921. Dall1 marzo 1921 la tariffa cartelina per l'estero
fu raddoppiata passando da 15 a 30 centesimi.

Affrancatura di 10 centesimi su cartolina da Anversa (23 agosto

1920) a Strasburgo, Annullo speciale meccanico Antwerpen

- Anvers 17 con cornice df propaganda def Giochi Olimpici,

Annalli df questo tipo furono utilizzati tra giugno e settembre

1920 ad Anversa (n. 1 e n. &) ¢ in altre quattro cittd (Bruxelles,
Liegi, Gand e Charlerof)

N AT S e I

| pOST

| r
| 20 vt
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Gt rhenrvé b Tallress

Carfolina postale per [éstero, 30 centesimi, da Diest
(13 agosto 1921) a Shertogenbosch

Tariffe ridotte venivano di norma applicate a lettere e car-
toline postali indirizzate in Olanda e Lussemburgo ¢ alla
cormispondenza per le Colonie africane (Congo, Rwanda,
Burundi).

»

7 .V(.(Zr_‘(,;;agj;“'d‘{_é l-'é'fo_z-.z.t_
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-k

Carfolina postale in farifia ridotta per il Lussernburgo, 20
certtesimi. Tarifla in vigore dal 10 maggio 1921 af
30 giugno 1926
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BANQUE pD'ANVERSSY

BOCIETE ANONYHE

DEUTSCHE BT

Filissl smeterfenm

Lettera in tariffa ridotta per [Olanda, 40 centesimi (anziché
50 centesimi della tariffa normale per altre destinazioni
estere). Tariffa in vigore dall'l marzo 1921 all'l maggio 1924
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Le MiNIOLIMPIADI
A BoLogNA

di Rossana Gandini

Un gruppo di genitori e docenti della scuola delle Mae-
stre Pie, negli anni ‘70 decise di coronare le competizioni
sportive dellintero anno scolastico, preparate e guidate
dai docenti di Educazione Fisica, con una giomata nel
Parco di Villa Pallavicini a Bologna, Dal 2004, le Minio-
limpiadi (1} sono un evento ludico-sportivo, inserito nei
Giochi Studenteschi. In due giornate gli alunni si cimen-
tano in diversi giochi a staffetta per le scuole primarie,
in partite di pallavolo, basket, calcio e gare di nuoto per
le secondarie di primo e secondo grado. Questo evento
ludico-sportivo, ha aperto dal 2007 la partecipazicne a
tutte le scucle anche statali. (2) Le giornate si aprono con
Faccensione della fiaccola Olimpica; il tedoforo ¢ sempre
un atleta che si & distinto nella propria specialita sportiva,
con il giuramento Olimpico e I'inno delle Miniolimpiadi. Nel
2012 si sono svolte diverse manifestazioni collaterali, ad
esempio tavole rotonde proprio per ricordare | Olimpiadi
e lo spirito Olimpico. (3) Menire nel 2014 si & celebrata il
primo decennale di questa manifestazione che {4) ogni
anno vede aumentare il numero dei partecipanti e delle
attivita sportive proposte. Nell'annulle dell'ultima edizione
del 2015 si & volute menzionare il motto delle Miniolimpia-
di: “Insieme & meglio”. (5)
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Alvaro Trucchi

Le vighette
dei Giochi Olimpici
Invernali

1920 - 1972

Unione Italia Collezionisti Olimpici e Sportivi
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INTRODUZIONE

Mi ricordo che quando, negli anm ’60, miziai a collezionare la tematica
“Olmpiadi” avevo trovato numerose vignette sui1 Giochi e le avevo comin-
ciate a mserire nella prima collezione “Olmpiadi dell’Era Modena” insie-
me a francobolli e annulli speciali. Quando ho esposto la raccolta, subn
una serie di osservazioni perché le vignette non andavano mserite con la fi-
latelia, cosi dovetti rifare la collezione, anche se per me facevano parte del-
la storia olimpica al part del materiale filatelico. Decisi cosi di fare una rac-
colta a parte e crearmu la collezione di “Ermnofilia Olimpica”. Partecipal a
una Mostra di “Hobby” a Genova e vinsi 1l primo premio con tanto di feh-
citazioni e addirittura un’intervista. Da allora ho continuato, 1 sordina, la
mia raccolta e mm qualche occasione ho anche esposto (non a concorso).
Ora, poiché 1l filone “Memorabilia” va sempre piu prendendo piede e che
anche le vignette fanno storia olimpica, ho deciso di fare conoscere, ad altr
collezionisti interessati, le varie emissioni. Forse non tutti sanno che di ma-
teriale ne esiste molto (vignette, chiudilettera, autoadesivi, ecc) e che ¢ stato
realizzato gia dalle prime Olimpiadi. Basti vedere quante vignette sono sta-
te emesse per 1 Giochi di Parigi del 1900 e di Londra del 1908, entrambe
legate alle Esposiziomi Universali, che, se tutte illustrate, richiederebbero
molti numeri della rivista. Un primo articolo ¢ stato presentato nel n. 82 di
Philasport e dedicato ar Giochi Olmpicac  del 1940 non disputat.
Riprendo ora la pubblicazione partendo dalle vignette emesse 1in occasione
de1 “Gioch1 Olimpict Invernali”.

Sara dunque una specie di “Catalogo-Repertorio delle vignette Olimpiche
Invernali” Il materiale esistente, come gia detto,& numeroso e forse non sa-
ra neanche tutto e di alcune ho solo fotocopie i bianco e nero. Come
sempre, ¢ gradita la collaborazione e chi avesse altre notizie o copie a colo-
11 possono farmele avere. Per ragiom di spazio ho evitato, ove possibile,
una lunga descrizione dei pezzi o le 1scrizioni che sono evidenti nelle ripro-
duzioni delle vignette, come anche 1l colore se la vignetta ¢ riprodotta a co-
lor.

Alvaro Trucchi
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1 - verde scuro (dark green)
2 - Bruno (brown)

i II Olympische
I Olympic Wln;‘ers“’piele

Winter Games

9

Lake Placid USA
February 4-13 1932

(Gare nei Giochi Olimpici Estivi)

1I° - 1928 St. MORITZ

(Svizzera/Switzerland/Suisse)

24 GIUOCH!
QLIMPICI oINVERNO
StMoritz 1119 febbraio 1928

Lake Placid,USA

4-13 Februar, 1932

1920 ANVERSA/ANTWERPEN (Belgio/Belgium/Belgique)

1T Juegos Olfmpicos

e Invierno

LT WIHIR QALY GAMES OF THE
LARE HACD. 8y, X OLYMPIAD

FUMRUARY 4 10 11, 1o LOS ANGELES, CALIL
o

IV° - 1936 Garmisch-Partenkirchen (Germania/Germany/Allemagne)

Type A - testo in inglese / (carta spessa o
sottile) / English text (paper : thin or thick)

V™ OLYMPIC WINTER GAMES
GARMISC H - PARTE NKIRCHEN
616" IEBRUARY 1536

Type A- I° (47x71mm)
"Germany 1936/IV Olympic Winter
Games/ Garmisch Partenkirchen
6th.-16th.february 1936 (anelli
olimpici/ Olympic rings polycrome)

Type A- |I°- (47x71mm)
"Germany 1936/1V Olympic Winter

Games/ Garmisch Partenkirchen 6th.

-16th.february 1936” (anelli olimpici/
Olympic rings polycrome)

corpo Sciatore interrotto in basso e
scritta in contorno blu, in basso
scritta: ” Printed in Germany’(the
skier's body interrupted in low and
written with contour in blue bottom
margin: : “Printed in Germany’)
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NKIRCHEN

IV ™ OLYMPIC WINTER GAMES.
GARMISCH-PARTE
&

16 FEBRUAR 1936

Type A- llI° (43x67mm)
"Germany 1936/IV Olympic
Winter Games / Garmisch
Partenkirchen 6th.-16th.february
1936”

(anelli olimpici colore seppia /
Olympic rings colour sepia)
senza scritta “Printed in Germa-
ny’(without a printer’s imprint
“Printed in Germany’)




IV° - 1936 Garmisch-Partenkirchen

Type B - testo in tedesco / (carta spessa o sottile) /

German text (paper: thin or thick)

OLYMPISCHE WINTERSPIELE
ARMISCH-PARTENKIRCHEN
616 FEBRUAR 1936

i
O

Type B - I° (47x71mm)

"Deutschland 1936/IV Olympische Winter-
spiele/ Garmisch Partenkirchen 6.-16.februar
1936” (anelli olimpici policromi / Olympic rings
polycrome) scritta in basso: Printed in Ger-
many / bottom margin: “Printed in Germany”

HLAND 193

PISCHE WINTERSPIE LE|
ISCH-PARTENKIRCHEN
& 14 FLBRUAR 1936

Type B -1I° (47x71mm)

"Deutschland 1936/IV  Olympische
Winterspiele / Garmisch Partenkirchen 6.-
16. februar 1936” (anelli olimpici policro-
mi / Olympic rings polycrome) _corpo
sciatore interrotto in basso e scritta in
contorno blu scritta in basso :Printed in
Germany (the skier's body interrupted in
low _and written with contour in blue
bottom margin: : “Printed in Germany’)

R

IV-OLYMPISCHE WINTERSPIE!
GARMISCH-PARTENKIRCHEN
GISFEBRUAR 1936

Type B - lI° (43x67mm)
"Deutschland 1936/IV Olympi-
sche Winterspiele / Garmisch
Partenkirchen  6.-16.februar
1936” (anelli olimpici colore
seppia senza scritta “Printed in
Germany / Olympic rings colour
sepia without a printer’s imprint
“Printed in Germany’)

Type C - (50x71mm)
colore blu testo in italiano / colour
blue - Italian text :“Germania
1936 / - IV Olimpiade di Giochi
Invernali/Garmisch Partenkirchen /
6-16. Febbraio 1936”

United States of America/ U.S.A.

Finlandia/Finland/Finlandia

PRO FINNLAND i

—

SFAVD ASFA |

EZMTOR=RAMANIY TOU=ER>O

amcer.

AMERICAN OLYMPIC TEAM
A i

V°-1940 - ANNULLATE / DELETED / CANCELLED

Sapporo venne scelta come sede dei Giochi il 9 giugno 1937. In seguito allo scoppio della seconda guerra tra Cina e Giappone, I'organizzazione venne
assegnata, il 15 luglio 1938 a St. Moritz. Per controversie sorte tra il Comitato organizzatore svizzero e il C.1.0., il 9 giugno 1939 si assegnarono i Giochi
a Garmisch-Partenkirchen. Lo scoppio della Seconda Guerra Mondiale porto all’annullamento definitivo dei Giochi nel novembre 1939.
The City of Sapporo was chosen as the games organiser June 9, 1937 Following the outbreak of war between China and Japan, the Organization was
awarded the July 15, 1938 in St. Moritz. Disputes between the Swiss Organizing Committee and the C.I.0., June 9, 1939 they were awarded the games
in Garmisch-Partenkirchen. . The outbreak of the second world war led to the definitive cancellation of games in November 1939.

V°- 1940 Sapporo (Giappone/Japon/Japan) /Garmisch-Partenkirchen (Germania/Germany/Allemagne)

SAPPORO : JAPON 1937 - (32mm)
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VIII° - 1964 - INNSBRUCK (Austria/Autriche)

SpagnalSpain/Espagne

BF. Con serie di 25 vignette con indicate le varie sedi dei Giochi
Estivi (1896/1964) ed Invernali (dal 1924 al 1964). Emessi in vari
colori (24 BF). (BF. Type nero)

BF. With series of 25 vignettes detailing the various cities of the
Summer Games (1896/1964) and Winter Games (from 1924 to
1964). Issued in various colors (24 BE). (BF. Type black)

. .
. .

. .
sessssstassemesstssnnsssarhasssssansansdhassanssnnnnas
.
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colmo

ssessnas
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Ucraina/Ukraine/Ukraine : “Ukrainian American Sport Club”
Type I: BF. Tokyo 1964 with 1 vignette ski jumper - color ultramarine (Dent & ND)

A

A ov-c---noccol.c

: Tokio :

M Imlru{i

E Xy : R i

g Olimpiada : 1L lnsbruch 1964 3
R AL LR L R LR AR Y] LR R R LR A R RS

United States of America/ U.S.A.

Polonia/Poland/Pologne :

WE CARE /WE GAVE
U.S. OLYMPIC TEAM

Colore : (a) giallo con bordo rosso; (b) celeste e
carminio; (c)giallo e blu; (d) giallo e nero; (e)
oliva e nero; (f) verde e bruno; (g) verde e verde
chiaro/ Color: (a) yellow with border red; (b)
yellow & carmine; (c)yellow & blue; (d) yellow &
black; (e) olive & black; (f) gree & brown; (q)
gree & greenish yellow

Type with
“25” in
vignette

Type lll: BF. (D. & ND) :
BF. Vignette giallo/ ye/low + BF. Vignette oliva / olive

2V a¥aYs

XVIIT OLYMDPIAI

AFA WA R AN AW

§x TOKYO 1964
.E i (7__'_._\\\\\‘1,“_ sansassnar |
> %’u QS; ;
> g -
' 2‘%, u‘:;’vggi-. i ;;i

hianuibna (Powrra

ig
Z

Type IV: BF.
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Francia/France .
Emissione in BF. Tete-Beche + BF. con scritte al bordo / issue in BF. Tete-Beche + BF with inscription

sresssssssssened

sessesasannsannsl

X° - 1968 - GRENOBLE (Francia/France)

AAA.

VILLARD-DE-LANS

p STATION DE LA
FAMILLE SPORTIVE

ALPIN

\K:.....-loocoooi S
-
CHAMROUSSE

CHAMROUSSE LETE
DISCIPLINES

sesessvevivvvensal

E S

e

FNI ATV
INITdI 3510

A MIidly +5
NE1412510

Viii 1Y : q SINTITV ST
15 EAN 41510 12510 E53MIT410510 I53NIT410510

ASSNOHNYHI

ISSNOYWYHD

foqeevescscrvone

.' Journées d’Information
e de la Presse Frangaise
et Etrangére
GRENOBLE - Sept. 1966
L R R )

GRENOBLE

R R LT LR Tr

S0 0atTRVNL 0000 RateRt et

&l

s
-
=
:;

MO
A X g g

Q409

Type | Type Il Self-adhesive

*
#*
*
*
&

X" JEUX OL QUES D'HIVER

SEITA 201

_GRENOBLE 1968
. X"JEUX OLYMPIQUES DHIVER

Type Il Self-adhesive
color & design as Type |

Finlandia/Finland

o
© 2y

Germania/Germany : orange 26x26mm
Andrea Kunz /Nordische Kombination

O

B0 XUEUX

$

SMPIOUe

Q
X
<
m
b
©
C)

Polonia/Poland/Pologne : 33x50 ND

sfondo rosa / pink backgrounf

Cecoslovacchia/Czechoslovakia: multicolored 80x26mm

ZIMNI OLYMPI

SKE HRY 1968

DBLES
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X° - 1968 - GRENOBLE (Francia/France)

Polonia/Poland/Pologne :

BF. “Tokyo 1964” sovr. “GRENOBLE"

\
n_._b:uu;u‘n an

L GRENGBLE 1hel

-

OKIO 1964 TOKIO 1964 TOKIO

TOKIO 1964 TOKIO 1964 TOKIO

Ucraina/Ukraine/Ukraine

9 vignettes + MF 6 vignettes +

BF 3 vignettes

Arssssessnns

GREENOBLE dves S

n 8 GEANOREE b¥en

Iven 3 GRENOBLE 108

" e GRINGELE 1usn

GRENOBLY 1 oen

6 961 OIIOL ¥961 OINOL ¥961 OINOL Y961 OINOL ¥961 OINOL

KIO

IGRZYSKA XVIII OLIMPIADY 1964 TOKIO

TOKIO 1964 TOKIO 1964 TOKIO 1964 TOKIO 1964 TOKIO 1964

_.
o
fad
(o}

Bulgaria/Bulgarie

gAY
7

I'PEHOBJIb

Spagnal/Spain/Espagne: Esperanto

N 5
FUATRABMA NOWTAYKRA 184

FREEDOMPOR L
%

S ERENCULE FRANCE S

FRATIAATIOW Ty vs

'

WINTELR OLYMPIAD
1968 - 3HMOBA OAIMNIAAA - 1968

i;‘\{

D. Color : carmine & grey +

ND. color brown-purple & gray-bleu

§ / )
+ GRENOBLE
' e v

o
cuiNomnr

*

{0
GRINOBLE

GRINONE

GRINCBUE

! GRENOBLE
: GRENOBLE

S

criNOBLL [.‘J,;.‘.&

ik
GRINOBMI

:\\\

o
GRENOBLE

G g

GJ'EQ:; GriN O‘!‘l_-l‘
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- 1972 - SAPPORO (Giappone/Japon/Japan)

GiapponelJapon/Japan Folder contenente 5 BF / Folder wich issued containing 5 souvenir sheets (BF.)

Copertinae i5BF./Cover & 5 BF.

1967
[ WINTER OLYMPIC W

EXHIBITION ~lth OLYMPIC

SAPPORO _

SAPPOR0'72

S00C- 70-A- 2%

XI OLYMPIC WINTER GAMES, SAPPORO
‘ *: XIth Olympic Winter Games, Sapporo 1972 |- COMMEMORATWE SEM.S

ey SAPPOROTL o =E
HBC-T V awm #Lmzr 1) /t:‘ 94;;;

WINTER GAMES Xith OLYMPIC WINTER GAMES

WIELRA ) £y 2E2FRRREE EHEHRF ) Ey 74FXRES

: | =
e 4 - wmrI TS
. b
'} U <
Xith OLYMPIC WINTER GAMES Xlth OLYMPIC WINTER GAMES Xlth OLYMPIC WINTER GAMES
ENEHRA ) >y 2ERRIRE WIELRA ) > Ey 2 EBARRE ARSI ERRIREE

}f‘;?ﬁ""vW!

* —~ . .
Q5
et

8 Vignette + 3V. in B Type AER (open 120x170mm)

12 Vignette in MF (open 200x263mm)
decalcomanie / with self-adhesive labels :

all'interno decalcomanie / with self-adhesive labels

‘ 000 . 510
- e

F1E ILRA )V Ev 2 E2FXE B -0

&% WnR%2A3E-28188 ¥ 100
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RI 0 2 016 di Guglielmo Pinto

Per le Olimpiadi del 2016 a Rio il Brasile ha emesso un diluvio di francobolli riguardanti tutte le discipline Olimpiche che si
svalgeranno nel corso dei giochi. In particolare come pud vedersi dalla figura, un foglietto di 30 francobolli con il valore di 1,40
real € nel quale sono presenti due vignette che mostrano il logo dei giochi nonche la Mascotte dei giochi stessi, Negli altri 3
foglietti di cui uno di 25 francobolli e altri due di 20 francobolli ciascuno sono riportate le discipline Olimpiche presenti ai giochi.
Nel foglietto di 25 francobolli nei 3 valori centrali sono presenti il logo dei gicchi e la scritta “RIO 2016” In tutti e 3 questi foglietti
anziché esserci un valore espresso in real, abbiamo la scritta “Primo Porto di carte commerciali”, simile a ¢id che in altri paesi
viene denominato con le lettere A, B e C. Negli altri due foglietti di dimensione pari a 1/4 degli altri, abbiamo 2 francobolli in
unc ¢ 2 nellaltro. Nell'uno abbiamo la Mascotte dei giochi Olimpici, nellaltro la Mascotte dei giochi Paraolimpici. Tutti ¢ 4 i
francobolli con il valore di 3,25 real, che probabilmente corrisponde al valore di una raccomandata in Brasile. Ci esimiamo
dall'elencare tutti gli sport raffiguranti nei foglietli per non fare un lungo e noioso elenca. Softolineiamo soltanto che alcuni sport
sono ripetuti due volte ma soltanto nei foglietti da 20 e 25 francobolli. Non conosciamo I'autore dei singoli bozzetti ma sincera-
mente sul piano artistico i francobolli isultano al nostro parere piutioste ovvii e solamente il disegno delle due Mascotle risulta
gradevole e in linea con la natura gioiosa e festante del popolo brasiliano. Avendo visitato I'ufficio postale di un centro minore
dell'immenso Brasile non sappiamo se sara facile procurarsi attraverso internet i 97 valori che rappresentano il numero iotale
di questa gigantesca emissione.

30SELOS

...............

o Especial - Modalidades Olimpicas

» s
i* Correios \(23}-/ cMB

idades Jogos Olimpi *aralimpicos Rio 2016™

............................................
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20SELOS

"""" 5 e "% Série Modalidades
' Jogos Olimpicos
e Paralimpicos

Rio 2016

«® Corretos {4} CMB o=

e 18

Il foglietto composto
da 20 francobolli
con le discipline olimpiche

L

II foglietto composto
da 20 francobolli
con le discipline olimpiche

)’,— "
[ o,

S y 4
3 2"’30‘*‘ Rio2es

“rie Modalidades
080s Olimpicos
€ Paralimpicos

S

6o W_ 4
Rin2ows = Rio2016
) = “
= >
= -
II foglietto composto da 2 francobolli con la mascotte dei Giochi Olimpici II foglietto composto da 2 francobolli con la mascotte dei Giochi Paraolimpici ‘9
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Aspeiiando
FRANC/A 20/6

di Giancarlo L'Imperio

Nell'attendere Ia fase finale dei prossimi Campionati di
calcio Europei che si terranno in Francia dal 10 giugno al
10 luglic 2016, ho seguito la nostra Nazionale di calcio in
alcune delle partite giocate in trasferta nel torneo di qualifi-
cazione e precisamente a Malta, in Bulgaria ed in Azerbai-
jan. |l classico souvenir filatelico, la cartolina con la data
dell'incontro, & sempre piu difficile da reperire: in due casi
su tre @ risultato impossibile avere la data dellincontro. A
Malta la carfolina imbucata il giomo della partita & risul-
tata consegnata senza timbro di partenza ma solo con la
tracciatura di controllo; a Sefia il timbro datario apposto
sulla cartolina € quello apposto dal centro di smistamen-
to {domenica, sic!) mentre l'unico giorno timbre apposto
il giorno del match & quello appasto a Baku. Altro ricordo
classico € il biglietto d'ingresso. In tutti gli incontri ho pre-
ferito assistere alle partite dalla tribuna. A Malta l'incontro
si € disputato allc "Stadio Nazionale” di Ta' Qali, in una
gradevole serata di meta ottobre, dove, oltre al classico bi-
glietto {formato verticale 80x170mm. dal costo di €. 30,00)
si poteva accedere anche con un e-ticket stampato su un
foglio A4. In Bulgaria I'incontro si é disputato allo Stadio
Nazionale “Vasil Levski” di Sofia e nonostante il prezzo del
biglietto {formato orizzontale 210x82mm.) di 50,00 Lev (+
25,00 €), ho assistito allincontro sotto la pioggia, perché
la copertura della tribuna era solo parziale.

Tutt'altro discorso in Azerbajan. A Baku il biglietto d'in-
gresso (formato 175x80mm., con ologramma antifalsifi-
cazione), & costato 2 Manat (al cambio €. 1,401} e nel
nuovissimo “Stadio Olimpico”, inaugurato per i Primi Gio-
chi Olimpici Europei, la leggera pioggia non ha disturba-
to la visione della partita, essende la tribuna totalmente

Malﬂ Esterﬁo dello stadio

coperta. Altri souvenir legati agli incontri che ho potuto
recuperare: a Malta la locandina dellincontro {formato
Ad); a Sofia il numero unico edito per lincontro; a Baku il
cartoncino usato per la coreografia durante 'esecuzione
dellinno nazionale, sponsorizzato dalla compagnia tele-
fonica “Bakeell’, con la stampa all'interno dell'inno azero.

R.S.: A 7bilisi tappa successiva alla partita of Baku ho re-
cuperalo gadget: raffigura it loge dei primi Giochi giovantly
ewrope! tenuiasi nefia capiiale georgiana dal 26 lugho &/ 1
agosito 20715,

La locandina dell'incontro
Malta vs Italia

W‘U‘“Emhx om.mt

H '[,-,jm;, |
g (/L1
=y R

H Qualifier
MALTA ve 1TALY

”um

@

| due biglietti
per l'incontro
Malta vs ltalia

-
I
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Una panoramica esterna ed interna dello stadio di Baku

II' biglietto dell'incontro Azerbaijan vs Italia

plog
201615 o
auyn YEOA EBPO
ﬁﬁmﬂuﬂf c :l;lnuan “Bacun Neackt ‘ ”.
Cochwn 280320150 121ABM

ELNTAPUA - UTAIMA
BULGARIA - [TALY
150,00 ne.

Uno dei cartoncini utilizzati per la coreografia durante I'inno
dell'incontro Azerbaijan vs ltalia
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NMAPTHBOP Il etro del biglietto ove & possibile

riscontrare la presenza dello sponsor del cartello
Un cartello dello sponsor posto all'interno dello stadio nell'incontro tra ltalia e Bulgaria
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di Alessandro Di Tucci

“Le Rendez-Vous®, al prossimo incontro 0 appuntamento.
E’ questo lo slogan ufficiale dei prossimi campionati euro-
pei di calcio che si terranne in Francia dal 10 giugne al 10
luglio. Sara la 15a edizione del tomeo e la terza ospitata
in terra francese, le precedenti risalgono al 1960 ¢ 1984.
La novita principale & data dall'allargamento del numero
di partecipanti: da 16 a 24, Lo scorso mese di novembre
sono terminate le qualificazieni e sono state cosi determi-
nate tutte le squadre partecipanti. La Spagna, detentrice
del titolo, & stata inserita nel gruppo D con Turchia, Croa-
Zia e Repubblica Ceca mentre la Francia, padrona di casa,
dovra vedersela con Romania, Albania e Svizzera. |n atte-
sa dei verdetti del campo non ¢i resta che concentrarci su
quelli filatelici.... Nel mese di aprile, infatti, la Francia ha
emesso un francobolle promozionale che raffigura la cop-
pa con il pallone e il logo della manifestazione in fogli da

cinque dal facciale di 1,00 euro. Il pallone ufficiale del tor-
neo che appare in rilievo sul francobollo, € stato presenta-
to lo scorso 12 novembre dall'attuale allenatore del Real
Madrid nonché ex stella del calcio transalping, Zinédine
Zidane. La sfera cui & stato assegnato il nome di “Beau
Jeu" propone i colori della bandiera francese e presenta
una dentellatura “stellata’; con i fori, per 'appunte, a for-
ma di stella. La nazione ospitante non si € fermata qui ed
ha lanciato dieci francobolli pre personalizzati riguardanti
le citta ospitanti di Bordeaux, Lens Agglo, Lille Métropole,
Licne, Marsiglia, Nizza, Parigi, Saint-Denis, Saint-Etienne,
Tolosa. La Germania invece ha realizzato ben 10 annulli: il
primo riguarda il match di apertura tra Francia e Romania
del 10 giugno; a seguire i tre incontri della Germania - 12.6
Germania — Ucraina, — 16.6 Germania — Polonia e 21.6
Germania — Iranda del Nerd, sino all'epiloge finale in cui
$ono ancora omesse le sfidanti.

Anche la numismatica ha colto nel segno con una meneta
in cui & raffigurata la coppa Henri-Delaunay racchiusa al
centro della sagoma della Francia. In basso un pallone
segue una traiettoria di lancio che lo spinge in primo pianc
mentre lo sfondo del disegno si compone di elementi gra-
fici che rappresentano il torneo.
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| dieci francobolli scelti dal pubblico su internet

Il francobollo promozionale che raffigura
coppa, pallone e logo della manifestazione
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| dieci francobolli pre personalizzati riguardanti le citta ospitanti Bordeaux, Lens Agglo, Lille Métropole, Lione,
Marsiglia, Nizza, Parigi, Saint-Denis, Saint-Etienne, Tolosa
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[ 100 anni

della Federazione
Pugilistica Italiana

di Mario Capuano

Che serata ragazzilll mai visti tanti campioni tutti insieme,
radunati presso la Casa delle Armi del Foro Italico, per la
Cerimonia Ufficiale che dava inizio alle celebrazioni per i
100 anni della Federazione Pugilistica Italiana e che ha
avuto un epilogo, nei giorni precedenti (15 - 20 marzo),
con la mostra “L'’Arte della Boxe in 100 anni: Immagini
Testimonianze, emozioni®, alla realizzazione della quale
abbiamo collaborato noi dell'UICOS, prestando alcuni no-
stri oggetti olimpici, tra i quali i miei ormai famosi guantoni,
utilizzati dai pugili durante le Olimpiadi di Roma 1960. Un
parterre de Rois ha reso speciale 'evento, con la presen-
za del Presidente dellAIBA e membro CIO Ching-Kuo
Wu, del Presidente del CONI Giovanni Malago e del Pre-
sidente EUBC e Vicepresidente AIBA Franco Falcinelli,
di Diana Bianchedi, campionessa olimpica di Scherma e
coordinatrice del Comitato per le Olimpiadi di Roma 2024
e poi di molti personaggi del mondo dello spettacolo come
Massimo Boldi, Giulio Base, Anna Kanakis, Federico
Zampaglione, Paolo Conticini, Francesca Reggiani, Matil-
de Brandi e molti altri. Dopo i premi alla memoria a Mario
D'Agata, Duilio Loi, Natalino Rea ed Ermanno Marchia-
ro e dopo |'assegnazione del Premio intitolato a Giuliano
Gemma, scomparso nel 2014 e che fu un grandissimo
appassionato di pugilato, andato a Nino Benvenuti per la
vicinanza a Gemma e con il quale ha recitato nel film “Vivi
o preferibilmente morti”, sono state conferite medaglie ce-
lebrative a tutti quei boxer che, nel corso degli anni, han-
no conquistato titoli mondiali e podii olimpici. Sono cosi
saliti sul palco a ritirare il riconoscimento campioni come
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medaglia d'oro a Roma '60

Sumbu Kalambay, Maurizie Stecca, Franco Udella, Gio-
vanni De Carolis, Angelo Musone, Paolo Vidoz, Roberto
Cammarelle, Clemente Russo, Massimiliano e Alessan-
dro Duran e ancora Vincenzo Mangiacapre, Gianfranco
Rosi, Agostino Cardamone e Francesco Damiani fino alle
campionesse Stefania Bianchini e Simona Galassi, accolti
e intervistati da Mario Mattioli. Tanti campioni, dicevamo,
ognuno di loro con una differente storia e quando Pino In-
segno li ha chiamati sul paloo per la premiazione, molti di
loro non hanno resistito alla voglia di raccontare aneddoti
e ricordi delle loro battaglie sui ring di mezzo mondo.

Ho lasciato per ultimi (tanto che non li ho citati nell'elen-
co dei premiati) sette “ragazzini” che della boxe olimpica
italiana hanno fatto la storia, mi riferisco ad Aureliano Bo-
lognesi, Francesco De Piceoli, Franco Musso, Nino Ben-
venuti, Cosimo Pinto, Prime Zamparini & Franco Nenci
(5 ori e 2 argenti olimpici) e anche perché tra questi ¢f
sono quattro dei sette medagliati a Roma '60.... e voi tutt]
sapete quanto io sia legato a quella edizicne dei Giochi
Olimpici italiani e con i quali ho avuto I'onore, quella sera,
di condividere il tavolo e i loro ricordi.

7 medaglia d'oro a Roma '60
nei Pesi Massimi

Francesco Musso

nei Pesi Piuma

Il giornalista Mario Mattioli
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Nino Benvenuti con i guantoni utilizzati dai pugili
ai Giochi Olimpici di Roma '60
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Distintivi candidature,

Diplomi, Manifesti, Programmi,
Rapporti Ufficiali, Libri,
Biglietti, Cartoline, Souvenirs, ecc.

Ci rechiamo in tutto il mondo per
trattative importanti.
Riservatezza assoluta

Aste dal 1990
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SUL RING

UNA COLLEZIONE

Thrancobolli con 1
URINI UV

h

dello scorso 2 marzo I'e-

missione che celebra il cen-

tenario della Federazione
Pugilistica Italiana, meglio
conosciuta con I'acronimo FPI. 1l va-
lore, appartenente alla serie tematica
“lo Sport” e con una tiratura di otto-
centomila copie, rappresenta in pri-
mo piano il logo del centenario della
Federazione su un fondino di guan-
toni da boxe stilizzati: guantone che
sul folder figura anche in primissimo

piano, ¥

Cosi I'ltalia | ' ;
ha ricordato ¢ ' :
questo  im- | ) 2016¢
portante ap- 13 "§ N N
puntamento l e’ &
con la storia FEDERAZIONE
che affonda PUGILISTICA ¢
le sue radici ¥ 'TAUANA
nella citta di  ¢7AHA €085¢

----- WY A s

FEDERAZIONE
PUGILISTICA

ITALIANA

Basta un pugno

di fr

ancobolli
/Der raccontare
a grande storia
el pugilato
di Alessandro Di Tucci

Genova, ove nacque Pietro Boine,
pioniere del pugilato italiano e primo
campione dei pesi massimi, che nel
1912 fondo a Milano il Club Pugili-
stico Nazionale.

Ma per parlare compiutamente di
questo sport ¢ doveroso rispolverarne
le origini: Come ¢ nata la boxe? Chi
ha disciplinato I'uso dei guantoni? Le
risposte si possono trovare anche su
diversi valori postali emessi nel corso
degli anni. Ad esempio ne ¢ testimo-
nianza diretta il francobollo jugoslavo
da 4,90 dinar in cui viene riproposto
fedelmente lo strumento per eccel-
lenza di questo sport. Proprio i guan-
toni divennero famosi nel lontano
1865 quando John Sholto marchese
di Queensberry, insieme all’atleta

John  Gra-
ham Cham-
bers, scrisse-
ro “Le regole
del marchese di
Queensberry”,
ovvero “il co-
dice della boxe
scientifica”,
primo testo
a fissare alcu-
ni punti che
sono  ancor
oggi la base
del moder-

per  primo
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- proprio l'ob-
- bligo dell'uso
- del guantoni,
© la suddivisio-
. ne dei match
- in round di
. tre minuti, il
- Knock out (KO)
. che prevede la
7 P - sconfitta del
pugile messo al tappeto che non si ri-
alzi entro 10 secondi e introduzione
delle categorie di peso.

I primi combattimenti classici av-
venivano con i due pugili fermi in
mezzo al ring i quali si picchiavano
violentemente sino a quando uno dei
due non soccombeva. Questo tipo
di combattimento venne sovvertito
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Trrancobolli con i

negli anni *30 da un giovane pugile
“danzante” famoso per il talento e il
modo di muovere i piedi come se bal-
lasse. Si tratta di Johann Trollmann
detto «Rukeli» — ossia «albero» in ro-
mani, la sua lingua — la cui vita é sta-
ta recentemente ricostruita dal Nobel
per la Letteratura Dario Fo nel libro
Razza di zingaro.

Uno stile unico e inimitabile al
tempo stesso che ¢ poi stato “ripreso”
dal campione dei campioni, o meglio
“The  Greatest™:
Muhammad
Ali. La sua fir-
ma campeggia
sul  francobol-
lo emesso nel
2006  dall’Au-
stria quasi  a
voler certificare
la presenza di
una vera e propria leggenda capace
di imporsi anche nel campo sociale
grazie al forte diniego della chiamata
alle armi per il Vietnam; un NO che
gli ¢ costato il ritiro della licenza da
parte delle commissioni atletiche pu-
gilistiche statunitensi. Dopo piu di tre
anni lontano dal ring ha dapprima
vinto due incontri per KO tecnico
con Jerry Quarry ¢ Oscar Bonavena,
e successivamente ha disputato quel-
lo che all’epoca ¢ stato definito come
“I'incontro del secolo”™ un match
combattuto contro George Fore-
man il 30 ottobre 1974 a Kinshasa,
allora Zaire ¢ oggi Repubblica De-
mocratica del Congo, nel cuore di

“mamma  Afri-
- ca” valido per il
. titolo mondiale
- dei pesi massi-
- mi. Ribattezzato
. dai  giornalisti
- “The Rumble
. in the Jungle”
. ovvero “La rissa
. nella giungla”
I'incontro ¢ stato impresso anche
su un francobollo in cui si possono
ammirare i due contendenti mentre
se le suonano di santa ragione.

Un atleta che ricorda, con le do-
vute differenze, un campione italia-
no, Primo Carnera. Soprannomina-
to “il gigante di Sequals”, Carnera si
laure6 campione mondiale dei pesi
massimi il 29 giugno 1933 impo-
nendosi su Jack Sharkey al Madison
Square Garden di New York dinanzi

PP -

-y uantont

a 40.000 spettatori. Nel 2007, in oc-
casione del quarantennale della sua
scomparsa, l'atleta & stato ricordato
con un valore postale dal facciale di
60 cent. in cui viene riproposto con il
volto in primo piano e, sullo sfondo,
intento a boxare sul ring. La vittoria
ottenuta gli consenti di ricevere la
Medaglia d’Oro

al Valore Atleti- SN

co nonché di di-
ventare un vero
e proprio eroe

nazionale.

Pochi anni
prima di questo
incontro,  pre-
cisamente  nel

1920, venne or-
ganizzata la pri-
ma edizione dei
Campionati ita-
liani dilettanti e
nello stesso anno
ad Anversa i no-
stri pugili fecero
la loro comparsa
alle Olimpiadi,
dove da allora a i

Londra 2012 hanno conquistato 15
medaglie d’oro, 16 d’argento e 17 di
bronzo per un totale di 48, quarta
nazione nel medagliere della boxe
olimpica. Un medagliere indiretta-
mente arricchito anche dai franco-
bolli emessi dalla Repubblica di San
Marino nel 1954 e dalla Somalia nel

FPEO P L 3
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1958 nelle rispet-
tive serie “sport”
che ritraggono in
azione dei pugili.
In posa pla-
stica pronto a
colpire con un
Jab sinistro ¢ invece I'atleta ripropo-
sto sul francobollo da 4 Lire emesso
sempre da San Marino in occasione
delle Olimpiadi di Roma 1960, dove
I'Italia riusci a conquistare ben 7 me-
daglie: 3 ori, 3 argenti e | bronzo.
Come gran parte delle discipline
sportive anche il pugilato ¢ diventato,
con il passare degli anni, uno sport in

.-..ll.-..-q....l.ll.-l‘...'...

sade

LR R R PR Y

sy

I '-otquvouc-uoc»_-oo

f
/

AW P

cui convergono interessi economici
considerevoli. Ne & espressione diret-
ta 'incontro disputato a Las Vegas il
2 maggio 2015 per il Mondiale welter
tra I'americano Floyd Mayweather
Jr. e il filippino Manny Pacquiao an-
ticipato da PHLPost — Filippine, che
il 20 aprile 2015 ha riportato su un
mini foglio il mezzobusto del pugile
soprannominato “Pac-Man” o “Figh-
ting Pride of the Philippines“. Col
facciale di P 40 raffigura lo sportivo in
azione sul ring pit pagato al mondo,
con un guadagno annuo di 32 milio-
ni di dollari, nonché il primo pugile
a vincere dieci titoli mondiali in otto
differenti categorie di peso. Vittorie
che ci si augura, negli anni a venire,
abbiano ancora grande eco sui [ran-
cobolli tanto da poter consentire a
tutti gli amant di questo sport di co-

gliere ogni imprescindibile aspetto di

questa magnifica disciplina.
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Sorrisi sport olimpici
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Impronta dell'Orange Bowl stadio di
atletica all'apertoc che ospitava |l
Miami Hurricanes college football

BASEBALL (< 4

Bella impronta coreana di
un battitore di baseball
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TENN/S DATAVOLO

Impronta pubblicitaria per i
campionati 2013 di tennis
da tavolo svoltisi a Berlino

CALCIO

La Bata, produttrice di scarpe, e stata sponsor ufficiale per i campionati mondiali di calcio di
Messico 86. Il campionato del mondo, svoltosi tra il 31 maggio e il 29 giugno 1986, e stato vinto
dallArgentina che si laured campione del mondo per la 2° volta.
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CANOA

I Campionati Europei di canoa si
sono disputati dal 25 al 27 agosto
1967 a Duisburg (Germania Ovest)

HOCKEY SU PRATO

L'11° edizione dei Campionati
Mondiali di Hockey su Prato del
2006 si sono svolti a ®
Monchengladbach (Germania)
la Germania ha vinto I'Oro

HOCKEY
HAUPTSTADT

MONCHENGLADBACH

6.-17. SEPTEMBER 2006
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CARL SCHUHMANN CRL
1. DEUTSCHER OLYMPIASIEGER ?—m :
QS (57m)) |
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KantstraBe 107 - 10627 Berlin \133?.7/ i‘
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MEDAGLIA DORO

JTSCHE

40 Carl Schumann vincitore olimpico

2055 alla 1° olimpiade di Atene 1896
con 4 Ori:1 in lotta greco-romana e

555676 3 in ginnastica: volteggio singolo

i AN e trave e parallele a squadre.

PALLACANESTRO Bella impronta della federazione tedesca di Basketball

Deutscher
Baskethall Bwusl

\ﬁ{e\\

Deutsche Post Q
FRANKIT 1,45 EUR
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QL Pes e * 025¢F La Chiquito, marchio dl'abbigliamento per
VETEMENTS DF LUXE | POETES g I'infanzia, pubblicizza sulla sua AM. la
POUR ENFANTS M- 015% Pelota Basca
-6Xif1 =PARIS-I24=

MARATONA

Particolarmente suggestiva questa A.
M. della Maratona di Trier con in primo
piano un atleta e sullo sfondo la
Porta Nigra, la porta di accesso alla citta
in epoca romana, realizzata tra il 180 il
200 d.c.

DEUTSCHE
POST 2%
EURD CENT
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Trierer Stadtlauf

MIGLIO DEL MIRACOLO

| Giochi delllmpero Britannico si sono svolti dal 30 luglio al 7 agosto 1954 a Vancouver (Brytish
Columbia} Canada. Durante questa manifestazione, il 7 agosto, due atleti, Roger Bannister e
John Landy (gli unici capaci di scendere in precedenza sotto i 4 minuti nella gara del miglio)
diedero vita ad una gara spettacolare sul miglio , ricordata come il Miglio del Miracolo, che fini

con la vittoria di Bannister in 3'58”8.

VANCOUVER b.fﬂm 30-A0G.7
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"IL VIAGGIO CONTINUA"

TORNA A TORINO
L'EMOZIONE OLIMPICA 2006 - 2016

di Mario Armano

Com'é noto, i XX Giochi Olimpici Invemali ebbero luogo
a Torino dal 10 al 26 febbraio 2006 e generarono grande
risonanza per lo straordinario successo dovuto all'ottima
organizzazione, agli avveniristici € funzicnale impianti
sportivi, alle altisonanti cerimonie di apertura e di chiusura
ed in particolare per la trasformazione del capoluogo del
Piemonte che alla sua importante storia ha sapientemen-
te unito la sua rinfrescata architettura, le attivita culturali,
artistiche e museali di primordine. Da grigia citta dell'auto-
mobile, avamposto industriale del Nord Italia, & divenuta
metropoli solare da scoprire e riscoprire a motivo dei suoi
cambiamenti e trasformazioni, materiali e immateriali, frut-
to dellimpegno di tutti,

La regia di tutto cid ha quindi operato sapientemente, ma
buona parte del successo dei Giochi & dovuto allimpegno
della massa dei volontari, la cui applicazione e dedizione
& andata ben oltre la normale attivita. lo ne so qualcosa
poiché he partecipato personalmente in qualita di volonta-
rio tecnico per le discipline BOB e SKELETON sulla pista
di Cesana Pariol e le nostre giornate di lavoro superavano
abbondantemente le 10 ore.

Alla fine del mese di febbraio 2016 si sono compiuti dieci
anni dal termine dei Giochi in argomento ed il Comune
di Torino, con l'appoggio della Regionale Piemonte, ha
predisposto una serie di ottimi eventi distribuiti in quattro
giomate (dal 25 al 28 febbraio) per meglio festeggiare la

ricorrenza e ringraziare ancora una volta i volontari di al-
lora. La cosa non prevista € stata la pioggia che ha fatto

bella ed abbondante mostra di sé in tutti i gradeﬁi.:-\_ iorni,

infastidendo non poco lo svolgimento delle manifestazioni.

Al riguardo, é forse mancato un piano “B". accompagnato
da Cosimo Pinto, Campione Olimpico di Pugilato a Tokyo
nel 1964, ho visitato la mostra temporanea e gli allesti-
menti permanenti del Museo Olimpico Torino 2006, posti
allinterno del Museo della Montagna ubicato al Monte
Cappuccini, poi ho preso parte al grande raduno dei citati
volontari stabilito in piazza Vittorio ed infine ho partecipato
alla cerimonia di commemorazione — molto semplificata —
allestita a piazza Castello con la presenza di:

- Piero Fassino, Sindaco di Torino, con altre autorita poli-
tiche e gli organizzatori dei Giochi Valentino Castellani ed
Evelina Christillin;

- Campioni Olimpici @ medagliati di Torino 2006; Enrico
Fabris e compagni del pattinaggio di velocita, Arianna

Fontana con il marito Anthony Lobello e le sue compa-
gne dello Short Track, Pino Lapadula allenatore del Bob
femminile ¢che conquistd la medaglia di bronze, limmenso
slittinista Armin Zoegler e diversi altri atleti dello sci alpino
e dello sci di fondo;

- Campioni Olimpici del passato: Stefania Belmondo e
Gianmaria Del Maistro intervistati anche in relazione al
loro essere portatori della fiaccola olimpica, Cesare Salva-
dori (Scherma), Marino Vigna (Ciclismo su Pista), Daniele
Masala (Pentathlon Moderno), Cosimo Pinto (Pugilato)
ed il sottoscritto (Bob), in rappresentanza delle Medaglie
d'Oro al Valore Atletico e degli Atleti Azzurri d'talia che
si sono avvicendati sul palco, rispondendo (non tutti perd
sono stati coinvolti) alle domande poste dal conduttore
della cerimonia stessa.

Poco prima dell'inizio della commemorazione € arrivata la
grande parata proveniente da piazza Vittorio @ composta
dai volontari, dagli ex dipendenti del TOROC, dagli Alpini
e dai Gruppi Sportivi. E' arrivata altresi la STAFFETTA CE-
LEBRATIVA, partita alle 10 del mattino per fare il giro della
citta ed approdata poi alle 17,30 circa in piazza Castello.
Dopo i discorsi di rito e le interviste, il Sindaco Fassino ha
acceso il Tripode, simbolo olimpico per eccellenza e sono
stati proiettati sul Palazzo Reale i cinque cerchi olimpici,
azioni che hanno ulteriormente infervorato | presenti, ab-
bastanza numerosi nonostante la pioggia battente.

61 (0 LLTTRY torino 2006
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IL VIAGGIO
CONTINUA

26 - 28 febbraio
torna a Torino
I'emozione olimpica

2006 - 2016
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Cartoline realizzate per il 10° anniversario
dei Giochi Olimpici di Torino 2006
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Sempre nella stessa piazza, al coperto, & stato allestito un
Ufficio Postale temporaneo che ha provveduto a timbrare
le apposite cartoline con un annullo speciale alluopo pre-
disposto. A seguire avrebbero dovuto sussequirsi nume-
rosi concerti con diverse tendenze musical, come segue;
- Ore 19,00: LA MUSICAE' PERICOLOSA —- CONCERTO
a Piazza Castello;

- Ore 20,30: CONCERTO “ISOLE NELLE MONTAGNE”
presso il Tempio Valdese;

- Ore 21,00: DJ SET in Piazzale Valdo Fusi, in Piazza
Emanuele Filiberto ed in Galleria San Federico;

- Ore 21,00; DJ SET A CURA DI GTT presso le Stazioni
Metropolitana Porta Nuova e Marconi;

- Ore 21,00: CONCERTO DI MUSICALIGHT JAZZ presso
la pista di pattinaggio di Piazza Carlo Alberto;

- Ore 21,30: GRAN BALLO D'INVERNO presso il Museo
Nazionale della Montagna ubicata in Piazza Monte dei
Cappuccini;

- Ore 22,00: ELECTRO FLUO NIGHT presso il Mercato
Olimpico, Piazza Solferino.

Sempre alle ore 12,00 & stata aperta la NOTTE BIANCA,
con possibilita di visitare | Musei cittadini ed avvalersi degli
esercizi commerciali del centro citta fino alle ore 24,00. La
proiezione del filmato “IL VIAGGIO CONTINUA. TORINO
2008-2016" é stata effettuata, con inizio alle ore 20,30,
presso il Museo Nazienale del Cinema. Come si pud con-
statare, una giornata veramente ricca di eventi, ma anche
le altre giornate non erano da meno venendo
cosi a creare un interesse altissimo verso una ricorrenza
importante che aveva il sapore di ringraziamento verso
tutti e tutto.

IL VIAGGIO
CONTINUA

26 - 28 febbraj
torna ef‘l‘orlng

I'emozione olimpica

2006 - 2016

-
— <
S ILVIAGO &8
Z  (ONTINUA &
7 5 2006 - 2016 &

Annullo utilizzato il giorno 27.2.2016
Mo penol

"IL VIAGGIO CONTINUA 2003/2016" 98

IL GIORNO, SESSANT'ANNI
BEN PORTATI

di Remo Canotti

Milano - Il Giomo, il quotidiano milanese che quando nac-
que B0 anni fa diede una scossa a certi stereotipi della
informazione ha celebrato il sessantesimo anniversario
realizzando una cartolina che richiamava una simpatica
immagine gia nota, e rilanciando il francobollo che nel 2006
era stato dedicato al 50* anniversario. Il primo numero del
nuovo giomale era uscito nelle edicole il 21 aprile 1958,
ed a quanti ieri si sono avvicinati alle rivendite o al gazebo
di Poste ltaliane, é stato regalato un esemplare di quella
edizione ristampato per la circostanza. Era una presenza
a tutto campo del giornale, anche con una intera pagina
dedicata allo sport, con un fitto notiziario. E firme impor-
tanti attestavano il valore dei servizi sportivi. Lo sport €
stato sempre motivo di attenzione al Giomo, che ad un bel
momento arricchi il suo corpo redazionale di una delle pil
interessanti, anzi importanti, firme del giornalismo sporti-
vo, Gianni Brera. Personaggio, tra i personagqi delle sport,
aveva un particolare dono, a volte con I'uso di sostantivi o
aggetlivi che potevano far discutere, ma erano ben cen-
trati, che rappresent6 un indirizzo nell'arricchimento del-
la informazione sportiva. E ne troviamo anche una ricea
presenza nel volume dedicato alla storia dei primi 10 anni
del giornale. Ovviamente dalle scrivanie della redazione
sportiva sone passati molti altri giomalisti, ognuno magari
con una particolarita, ma tutti con indiscusso amore per lo
sport. Elementi che ritroviamo anche nel volume *1 Giorni
dellOrg” realizzato alla vigilia delle Olimpiadi di Pechino,
in cui ripartendo dalle smisurato impegno di Gianni Brera
unico inviate del Giomo alle Qlimpiadi di Melbourne in cui
seppe sviluppare un percorso universale nel coprire tutte
le importanti circostanze in cui si ritrovarono i campioni
azzurri, Ed in seguito per il maggiore equilibrio che gli anni
successivi consentivano nel seguire le varie discipline,
l'attenzione de “ll Giomo” accompagnd sempre con tanta
attenzione il percorso dello sport azzurro. Arrivederci quin-
di al 70* anniversario.
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TORINO OLIMPICA:
10 ANNI DOPO

di Roberto Gottardi

In occasione del 10° anniversario delle Olimpiadi Inver-
nali di Torino, si sono tenute varie manifestazioni che, per
quanto riguarda la filatelia, si sono svolte tra il 26 ed il 28
febbraio scorso.

Ho avuto il piacere di partecipare a questa Mostra con le
raccolte “AZZURRO SU FONDO BIANCO®, ovvero la cro-
naca di Torino olimpica e “TORINO PARALIMPICA 2006",
A questo proposito voglio ricordare a tutti i collezionisti del
settore che, quest’ultima collezione, & stata resa possibile
grazie all'apporto del “LIONS FILATELICO", promotore dei
due annulli senza i quali non vi sarebbe stato alcun ricor-
do marcofilo (escluso I'annullo “primo giorno”). Rivolgo, a
nome di tutti, un ringraziamento all'amico Luigi Mobiglia,
"factotum” del settore filatelico del LIONS. Ha goduto di
molto interesse anche I'impronta azzurra dell INTERNA-
TIONAL PARALYMPIC COMMITTEE di Bonn. Arrivederci
al 2031 per il 25° anniversario.
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Aggiornamento
dell'annuario Uicos N. I3

CAMELIA Gabriele

Via Armando Diaz, 23

98028 SANTA TERESA DI RIVA (ME)
Tel. 0942 794322 - 366 6248879
patane.car@alice.it

Colleziona: Coppa/Targa Flotio

Giro di Sicilia automebilistico

KLAUS Christian
Schwechatstr. 33

A-2514 TRAISKIRCHEN
AUSTRIA
christianklaus@gmail it
Colleziona: Olimpiadi

LAUCIANI Luca

Via Luigi Rizzo, 36

00136 ROMA

Tel. 06 39735592 — 334 8150794
Lucal2000@libero.it

Colleziona: Maglie delle squadre di calcio

FADINI Rubens

Via Donizetti, 42
20865 USMATE (MB)
Tel. 335 8357434
r.fadini@alice.it
Colleziona: Calcio

MONTAGNA Emanuele

Via Fratelli Rosselli, 22

71036 LUCERA (FG)
Colleziona: Olimpiadi di Roma
Sport in generale

COSTA Stefano

Corso Matteotti, 49

16035 RAPALLO (GE)

Tel, 0185 236321 — 335 5296360
stefano.costa30@alice.it
Colleziona: Olimpiadi

ERANZETTI Sandro

Via Angelo Masina, 1

20158 MILANO

02 3760011 - 338 9384517
sandro.franzetti@libero.it

Colleziona: Cartoline e annulli sportivi 5,
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IL PANATHLON
CLUB NOVARA
COMPIE 6 ANNI

di Mario Armano

Il Panathlen Club Novara, primo seme dell'ideale pa-
nathletico in Fiemonte-Valle D'Aosta, fu fondato il 6 Aprile
1956, anno delle prime Olimpiadi italiane {Cortina d'Am-
pezzo} e compie 60 anni sulle ali dell'entusiasmo prodotto
dalle recenti manifestazioni effettuate per celebrare i 10
anni dalla chiusura dei Giochi di Toring 2006, altra Olim-
piade Invernale tutta italiana.
A costituirlo furono dodici illustri persenaggi novaresi di
provata passione sportiva dei quali ancora vivente & rima-
sto solo Augusto Zweifel.
La storia sulla nascita del Panathlon & indicata nell'allega-
to documento n. 2.
In questi primi 60 anni il Club novarese ha realizzato:
- la diffusione dell'ideale panathletico;
- la gemmazione dell'analogo Club del Mottarone;
- listituzione dell'ormai mitico “Premio alle Prime Maglie
Azzurre” e del Premio Panathlon Novara;
- lindividuazione dei soggetti protagonisti di gesti di alta
cortesia sportiva a cui assegnare il Premio Fair Play Pa-
nathlon;
- la costituzione della Biblioteca dello Sport;
- lintitolazione di una via cittadina al Panathlon Novara;
- lassegnazione di borse di studio a studenti, sportivi, par-
ticolarmente meritevoli;
- Fassegnaziong al CONI di Novara di un defibrillatore al
fine di soddisfare le necessita delle Societa Sportive locali;
- |la collaborazione al Club del Mottarone per la diffusione
della Mostra “L’Emancipazione Femminile vista attraverso
i Giochi Olimpici” che molto successo ha avuto in ltalia ed
allestero.
Il riassunto che comprende i personaggi e ¢ attivita svolte
sono compendiate nel libro del 50° anniversaric (2006) e
quello del 60° che uscira a fine mese.
| prossimi obiettivi prevedono l'acquisizione di una sede
definitiva, listituzione del Museo dello Sport locale ed
avere uno spazio visibile in cccasione dei Campiona-
ti Mondiali di pattinaggio artistico su rotelle di prossima
realizzazione nella nostra citta, con la collaborazione del
Comune di Novara.
Da non dimenticare che il CONI Centrale ha incluso il Pa-
nathlon nella propria famiglia collocandole, un paio d'anni
fa circa, fra le Associazioni Benemerite.
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La cartolina del Panathlon Club Novara
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n169-2016

La rivista dell’'associazione tedesca dei collezionisti spor-
livi, olire a preannunciare il congresso per il loro 50° anni-
versario di fondazione, che si terra in Berlino dal 19 al 22
maggio, presenta la candidatura di Amburgo per | Giochi
Qlimpici del 2024, coin tanto di Intero postale ed annullo
presentato. Addirittura si & mobilitata anche la Lufthansa
nell'imprimere su molti dei suoi aerei il simbole scello dalla
citta del Nord della Gemnmania. Purtroppo peré questo en-
tusiasmo é stato frenato da un referendum popolare che
ha posto il veto sulla candidatura e di fatto ha escluso la
citta dalla competizione Olimpica. A seguire altro articolo
sugli Europei di Handball in Polonia giocati a gennaio del
2016. La Germania, nazione leader in questo sport, ha
conquistato il suo secondo titolo. Bella anche la produ-
zione filatelica con foglietto Polacco della manifestazione,
Per la cronaca i tedeschi hanno avuto la meglio in finale
sugli spagnoli con un netto 24-17, bissando il loro titolo
del 2004.

|INYERNA1IONAI.E MOTIVGRUPI’EN
OLYMPIADEN und SPORT e.V.

|£.hhvhm im BOPh e.V. und VPhA eV, m

1 1

A cura di Massimiliano Bruno

( 0SPC Berlin )

La rivista sportivo filatelica Berlinese ha festeggiato i 25
anni di fondazione nel 2015, con una carrellata con tanto
di annulli speciali spediti in Germania delle varie manife-
stazioni Olimpice filateliche piu importanti.

A partire dell'Olimphilex, la grande manifestazione sporti-
va dei collezionisti filatelici olimpici nata a partire dal 1985,
e voluta fortemente dall'allora presidente ClIO Samaranch,
grande appassionato collezionista filatelico olimpico, per
poi passarealla “FOIRE MONDIALE DES COLLECTIO-
NEURS OLIMPIQUE, il cosiddetto Olympic Fair, la fiera
che riunisce tutti i collezionisti € commercianti di memora-
bilia olimpici, che, a partire dal 1994, ha toccato tante citta
Olimpiche in tutto il mondo, e che a maggio fara tappa a
Goteborg.

'“3 Jetzt wurden schon ca. 170 Exponate in Lausanne

4 '»f:.\ ausgestellt, von denen allerdings nur jene vier
,S? /;‘) konkurrierten, die Die 1. Olympischen Spiele Athen 1896°
1 T i ' zum Thema hatten.
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Foglietto Polacco
per gli Europei
di Handball 2016
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Continua ancora continua nella rivista filatelica dedicata
alla palla a spicchi la rivisitazione della storia degli Europei
di basket, a firma di Luciano Calenda. Questa volta sono
interessate le edizioni dal 1959 al 1969. In evidenza uno
studio filatelico della emissione filatelica Turca per l'edi-
zione 1958, con annulli in vari giomi della manifestazio-
ne, vinta poi dallURSS, sulla Yugoslavia, Ultima edizione
analizzata quella Italiana del 1969, svoltasi tra Napoli &
Caserta, senza emissioni aliane, ma solo Albanesi.
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Da evidenziare la pagina finale dedicata anche al campio-
nato cadetti, svoltosi nella nostra (cioé del sottoscritto e di
Calenda) terra martoriata sportivamente negli ultimi tempi,
(Nocera Inferiore} e sbattuta in prima pagina, causa vo-
lonta di tutto il mondo pallonaro di trovare un caprio espia-
torio di bassa levatura per puntare il dito sulla viclenza
negli stadi. Ecc.ecc.. Vedere quel manifesto e quella foto
della Nazionale Italiana ospite della gloriosa Felgore No-
cera ( dai trascorsi gloriosi vincitrice di un torneo di B nel
1959 ed una partecipazione al campionato di A 1859-60}
e vincitrice di quel torneo cadetti, mostra il lato pil bello
dellz citta di Nocera Inferiore. Infine, nellarivista “normale”
ultimo numero del 2015, spazio per 'emissione filatelica
Croata per l'edizione casalinga degli Europei 2015, con
annessa delusione per la sconfitta dei padroni di casa giad
nei quarti ad opera della Repubblica Ceca, con vittoria fi-
nale degl Spagnoli di coach Sergio Scariolo.

Turkey - 1959 - 1ith
ey
The stamp first, It was issued on 215t May, the first day of the 4
tournament. There are several combinations of imperforate
stamps as well as other minor varicties,

imperforate stamps /
— . .

The unigue
imperforate
stamp on a
cover ever
seen,
cancelled
with one of
the special
cancellations,
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less colour

16th - 1969 - Italy iR

Nocera Inferiore, a small town 35 kilometres from Naples, organized a
tournament for “Cadets” (boys born in 1952 or in following years) errone-
ously named the First European Tournament for "Cadets”. In reality it was
an experiment to test this new ‘formula’; the result was very positive and
resulted in the official 1st European Cadets’ Tournament started two
years later, 1971, in Gorizia, Italy.

Six national teams (Austria, Czechoslovakia, F.R of Germany, Italy, Poland
and Spain; Hungary and Romania did not confirm their participation) at-
tended this tournament played from 24th through 30th of September,
The final was played between Spain and Italy and at the end of a very ex-
citing final game won by the Italian team the players of the Spanish team
took the captain of the Italian team on their shoulders, and the Italian
players did the same with the captain of the Spanish team, and made a
round of the court to the delirious cheering of spectators.

Many of those who had the -

privilege of being present
had a certain amount of
moisture in their eyes.( Your |
Editor was among the or- |
ganizers of this event; he
was painting the "3 sec-
onds " area on the might '
before the inauguration of =
the tournament...! ).

=

P The Italian team,
. winner of the championship, the

posteard and i
the leaflet forag. o 1
of the tournament. CADEITE (’/)
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LA PICEOLA CITTA

Manifesto del campionato cadetti 1969 a Nocera Inferiore 5
e foto della nazionale ltaliana campione di Europa cadetti =
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Ti sei
\ ricordato
di rinnovare
O l'iscrizione
- all'UICOS
peril 2016

Foglietto ed annullo emesso dalla Croazia per gli Europei 2015
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